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Patvis officium sit. Sie etiam Patreis est conslituere, |

quando sobvendus sit mundus, quardo dies judicii fu-
turus sit, hoo est, quod apostolis dieit, Act. 4, 72 Non
estvestrum nbsse tempora, vel niomenta, que Pater po-
suit in’ suipotestate. Propterea solus ipse scire signi-
ficatnr. Atgue hie nisi fallor, verus est sensus:
VErs. 57, — Sicer avrew 18 presss Nok |
8wl fuipxe rol Nile, sicud-dies Noe, sic erit adventus filfi
hawinis, 1 est, quod aceidittempore Noe, accidet tem-
pere .nlmnuis mei, ut ﬁn'qnmnllhns\.,r>||}u§ axplieatur.
Vens. it i3 £T TADS RELINQUE-
OB, i ess, unus eligetar et salvus erit 5 aller repra-
Babitur, et peeibit, ut ieronym. et Theophylact. in-

Gantp

terpretantue. Lueas, e.47, 34, idem nareat, quasiatio

Lempors , alque alid oceasione dictum ; sed, ut Ea-
thym. existimat, eredendum est Christum bis idem,
atqne diveeso tempore dixisse.

Vens. 43. —QuA BORA FUR VENTURUS ‘ESSET , L1

yevt, GUA vigilia fur-venit : noster in-

s verbis sensam expressil : quanquim ar-

ronon sine eaush Christum potitis dixisse , qui

qudm quihord ; pimirim quia diserat pauld

lale, id est, agite excubias more militum ;

alludit ergo ad eumdem milifarem morem, que so-

lent mitites , ne ab hostibus improvisi opprimantur,

Lokani noctem in quatuor distribotam vigilias exen-

b scientes quid vigilid hosws venturus sit, Davi-

giliis autem, et eorum more, e. 44, 25, & nobis dictum

est. (Quod autem Grecd est yenit , vectd noster inter-

pres in fulurum verlit venturus esset, sienl infea versu

sequenti : id enim verbum prasentis temporis aliquan-
do signifieat; ut e. 47, 44, annotavimus.

Veus, 43. — Ur 0Ev 1us cmos v TEMPORE, id
«t, ul unicuique famulo demensum suum- disiribuat.
Lueas, eap. 42, 43, divit : Urdes illis in tempore {ri-
tici mensuram sensu coden : alludit enim ad veterem
famulorum morems, quibng, qui omnium fidelissimus
erat, praponchatur, ut ees gubernasel , el pro cujus-
que meritis cibum distribueret. Solebant autem raro
ush pecuni:e pro mercede, ul se alerent, (riticum
acelpere , provt quisque plus minusve laboraveral ,
quod usque ad Restram memoriam mullls in locis
factum est. Hoe est, quod dieit Matthous ; ut def iis
oibuny in terpore, i est, in wstate, et quod ait Lucas,
il det illis in tempore tritici viensuram.,

Vens. 46, — Sic FaciesTes | id est, dantem illis
cilm in tempere, attentum in officion syum Funam
enim speeiem loeo exempli pro tato gencre posnit.

Vens, B1. — Bz piviner gon. Haroticorum inter-
pretes et nomnulli novaremrerum amatores ef veriing,

¥ers. 8f. = E miviner wum, b officio amare

CAPUT XXY.

1. Tunc similg erit regnum ceelorum decem virgi-
nibus, qua aceipientes lampades suas exierunt obyiam
8pONED Bl SponsE. :

2. Quinqu aglem ex eis eeant faiue, et quingye
Prudentes :

et exponunt dissecabie ; putant enim ad uescig quen{
velerem Judeoram morem Christurn alludere ; apug
f|uos supplicium erat | medium dis.
| secari, ut ex Daniele, cap. 13, 53, 59, et ex lib. 4
Regum, cap. 45, 33, colligi existimant. Apud Roma-
| nos unujm.: ejusmodi fuisse movemn, lib. 20, eap: i,
| Gelling scribit ; apod Judwos verd fuisse non Emln
apud quos, i, eap. 5,22, 25, dixinus, quatuor t
tivm suppliciorum genera fuisse legimus, in quibigg
| hoc mon numeratur, prieterquim qudd , ut pauld post
apparebit, won polest in bune locum hig: sensus con-
ire. Alii ergo inlerpretantie dividet e ; 1 est
pramissis bonis, atque mercede , ut Hilarius
boeo ; alii, privahit ensm gralid, qud enm prids do-
naverat , ul Origenes, ‘et Theophylact. Verus sensus
est quen Hieronymus, Euthymins, et auctor Imper-
leeli seeuli sunt, divides cum, i esh, ejiciet ex famili}
sud, Ne]mr‘tl\il i famulopum suerum mumero , sicut
i Supra, €. 33, 42 43, jnssit rex eom , qui \:;n..:n -

nehras exteriores mitti. liaque dup supplieia notaniue:
alterum, qued ab officio, quo malé funelus fuerat, re-
| moveatur; alterum, qudd in ergastulum, ubi pequam

5 removentur ab officio , si quod habebant,
honorifien, deinde eruciantur,
| Panrexove eavs poses. Partern yocat Hebrmerum
mare miseram condilionem , ut apud Job, e. %0, 29
Hee est pars honeinds impii & Dea , ef Amreditas verba-
rie gjus i Dawing, etg, 27, 13 ; Hae est pors hominis
tmpii apud Do e hereditas viglentorwm ; el Peal-
ma 40, 6 ¢ Tgnis, ef sulphur , ef spiritus procellarum ,
pars calicis earuim. Sie ¢ contraris in bonam partem
aegipir ne 45, 5: Dominug pars heredilatis
meee, et calicis mei ; et Psalm, 52, 26 : Deus cordis mei,
et pars fen Peus in eiermn.
| Cuw uxeoerimis. Hypoeritas voeal servos pigros et
negligentes, ut simili paraboli declaratur capite se-
] quenti , vers. 26 et 50. Hypocritas autem appellat,
quia qui Ijusmodi sunt , non solent nisi prisente
domino laboraes, etut ait . Palus ad Ephes. 6, 6, ad
aealom sgrvice, uinen tan honi sintservi, quim ul gsse
videantor. Hujusmadi qui sunt, in ergastala nyidi so-
| lent, atue torquert ; eb Chrisius alludic : significat
| aufem infermum, quipigroram loens est, ntex sequen-
vibus apparet : Hie exdt fletus, ef stridor dentiun , de
quo flety gt steidore, ¢. 13, 42, & nobis dictum esty

phivasi hebraich dividefe interdiim pro interficere, sl

disperdere sumitpr, ut 1 Paral. 13,

CHAPITRE XXY.

1. Alors l¢ payanme deg cieus sera semblable i dix
vierges, qui ayant pris lear lampes, s'en allérent au
devant dé P'épons et de Fépouse.

| 9, [1y ¢n ayait cing d'entro elles qui étaient folles,
B el eing qeq Elaient sages.

1845
sumpserunt alpum secum: - i
4. Prodentes verd acceperunt oleum in vasis S0
cum fampadibus.
5% Morsm awem faciente sponso., dormitaverant
m::nt.s, et dormierunt. |
6. Media autem noete ¢lamor faotus’est : Ecoe spon- |
sus venit, exite obviam ei.
7. 'Tune surreserant omues virgines ille, ¢t orna-
verunt lampades suas,

8, Eatus aulem sapientibug dixerunt: Date pobis !

de oleavesiro, quia lampades nosira exstinguntur.

9. Responderunt prudentes, dicentes : Ne forté non
suffieiat sobis ct vobis , ite potits ad vendenles, et
emite vobis. s

10. Dim autem irent emere, Yenit spopsus: 6l
(U parate exant, intraverunt cum, eo ad nuplias, et
clansa est janua.

1. Novissimé verd veniunt et religue virgines, di-
centes : Domine, domine, aperi nobis.

12. At ille respondens, ait: Amen dico yebis, ne- | |

sgin vos. |

13, Vigilate itaque , quia neseitis diem , neque ho- |
ram.

44. Sicat cnim homo peregré proficiseens, vocavit
servos suos, et tradidit illis bona sua.

45. Etuni dedie quingque talenta, alii autem duo,
alii verh noum, unienigue sceundim propriam virtu-
tem ; et profectus est statim.

46 Abiit autem qui quinque talenta acecperat,
¢l operatus est in eis, et lueratys est alia quin-
que.

47 Similiter el qui doo aceeperat, lucratus cst
alin duo.

48. Qui aulem unum acceperat, ah:enﬂ fodit in lep-
ram et abscondit peeuniam domini

19. Postmnltam verd temporis venit dominusser-
vorum illoram, el posuit rationem cum es,

20, Et accedens qui qhingug talenta acceperat, ob- | I

tulit alia quinque talenta, dieens: Domine, - quingue § ¥

talenta tradidisti mihiz ecce alia quingue superiuera- §|
fus sam, i
21, Aitilli dominus ¢jus : Euge, serve bons et - |§

delis: quia super panca fuisti fidelis | saper mula 1o |
constituam : intea in gaudiom: domini tui. !

23, Aceessit autem ef quiduo talenta acceperat, et |
ail: Domine, duo talenta tradidisti mihi, ecce alia dua |
Tneratus som.

Aib illi dominus gjus = Euge, serve bone et fide |
lis: quia super pauca fuisti fidelis, super multa te con- |

shituam : intea in gaudium domini fui.

24, Accedens autem et qui unum  talenfum acce- |

perat, ait : Doming, seio quia homo  durus es: me-
tis ubi non seministi, et congregas ubi mon’ spar-
sisti

terrd : ecce habes quod tuum est.

I
25, Et timens, abii, ¢t abseondi talentum tuum ja
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%, Sed quinque fatuw, acceptis lampadibus, non |

5. Les cing folles ayant pris lears lampes, ne pri-
renk point d'huile avee elles.

4. Les sages, au contraire, prirent de Phuile dans
leurs vases avee leurs lampes.

!

! 5. EL comme I'époux tardait & venir, elles s'asson-

pirent toules, el s'endormirent.

| < A 3 5

[ 6. Mais sur le minuit, on entendit un grand cri =
Yoici I'époux qui vient, allez au-devant dé lui.

Aussitdi tonles ces vierges ge lev
| cmumom-rent lpurs lampes,

nt, et ac-

8. Mais les folles dirent aux sages: Donnez-nous
de voire huile, paree que nos lampes §'éleignent.

9. Lessagesleur répondirent : De peur que ce que
| nous &0 4vons, ne sullise pas pour Ypus el pour nous,
aller plutol 2 geux qui e vendent, el achetez-cn ce
aqu'il vous en faut.

10, Mais pendant qu'elles allaient en acheler, I'é-
poux arrivi; et celles qui “étaicnt prétes, entrérent
| avec lui anx noces, €1 fa porte fut fermée.
|41, ‘Enfin les autres vierges vinrent aussi, et luf di-
rent: Seignour, seigueur, puyreI-nous.

12, Mais il leur répondit: Je vous le dis en véritd ;
j& ne yous conmais point.

15, Veillez dong, parce que ¥ous nesaves ni le jour
ni heure.

i
| 44, Car ilagit comme un homme qui, devant faire
| um long voyage, appela ses servileurs, et leye mit son
bien cu!w ‘les muains.

15. Er ayant donné cing talents & U'un, denx a un
aiitre, et un & un autre, sélon 1 capacité ‘de ehacun
d'enx, il paglit aussitot.

16. Celui done qui avait recu cing talents g'en alla,
et les fil valoir, et ilen gagna eing autres.

deux, en gagna d

h \hts celoi qui w'en avait recu quon, alla
n troudansla terre, ¢ ¥ cag ..nl-n-g it (e son

i 19 I.un«lcm s aprés, 1e maitre de ees serviteurs
| étant venu, lenr it rendre compte. :
a0, Celui qui avait recw cing tak Cappenchant, i
| presenta cing ayfres, et dit : Seigneur, yous mayez:
| donnd eing talents ; en voild ¢l autres (ug jai ga-
gnés de plus.

21, Sop maites lui vépondit: Bien ! 6 hon et fidéle
seryileur; Jaree que yous ay filéle dans de pe-
fités cligses, je vous elablirai sur de leaucay I plus
erandes ; enfrez dans la joie dé'volre seignenr.

22. Celui qui avail recu deux talents, s™appr
aussi, et dit: Beigneur, vousm'aver donng deux talents;
en yaich deuy gulies gue jal grgags.

naitee lui pepondii = Bien b 6 boa
ous avez 6té fdele dans
m sur de Im\umnp

Jje s que \mn; des in R
onnez il yous NAYez paing ser
vous recucillez ofl yous navez rign répangu :

. Chest pnurqum dans ma erainie, § acher
:le voici; je xous rends ce

26, Respondensauten dominus ejus, dixitei : Serve

26, Mais son maitre Ini répondit: Servitenr mé-
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male et piger, sciebas quia meto ubi non semino, et
congrego ubi non sparsi:

27. Oportuit ergo e commitlere pecuniam meam
nummulariis, et veniens ego recepissem ulique quod
meum est, cum usur.

28. Tollits itaque ab eo talentum, et date ei qui ha-
bet decem talenta.

29. Omni enim habenti dabitur, et abundabit: el
autem qui non habet, et quod videtur habere, aufe-
retur ab co.

3. Et inutilem servum ejicite in tenebras exterio-
res: illie eril fletus et stridor dentiom.

31. Cim autem venerit Filius hominis in majestate |
8ud, etomnes angeli cum eo, tune sedebit super se-

dem majestatis suw

32. Et congregabuntur ants eum omnes gentes, et
separabit eos ab invicem, sicut pastor segrezit oves |

ab hee

35 Ei statuet oves quidem 4 dexiris suis, hedos |

autém & sinistris.

51. Taue diget rex his qui adextris ejus erund : Ve- |

nite, benedicti Patris mei, possidete paratam vobis
Tegnum 4 conslilutione mundi.

5. Esurivi enim, et dedistis mihi manducare : si-
tivi, ¢t dedistis mihi bibere ; hospes eram, et collegi-
slis me.

36. Nudus, et enoperuistis me: infirmus et visi-
1hstis me ; in carcere eram, et venistis ad me.

57. Tunc respondebunt ef justi, dicentes : Domine,
quando vidimus te esurientem, el pavimuste : sitien-
tem, et dedimus tibi potum ?

38. Quando autem te vidimus hospitem, et collegi-
mus te: aul nudum, et cooperiimus te ?

50. Autquando tevidimus infirmum, ant incarcere,
el venimus ad (e ?

40, Etrespondens rex, dicet illis: Amen dico vo-
bis , quamdid feeistis uni ex his fratribus meis mini-
mis, mihi fecistis.

41. Tunc dicet et his quia sinistris erant : Discedite
4 me, maledicli, inignem ®lernum, qui paratus est
diabolo et angelis ejus.

43. Esurivi enim, et non dedistis mihi mandueare :
sitivi, et non dedistis mibi potum:

43. Hospes eram, et non coilegistis me : nudus, el
non cooperuistis me : infirmus, et in carcere, et non
visithstis me,

44 Tunc respondebunt ei et ipsi, dicentes : Domine,
quande te vidimus esurientem, autsitientem, aut Lo-
spilem aut nudum, aut infirmum, aut in carcere, et
non winistravimos Libi?

45. Tune respondebit illis, dicens : Amen dico vo
bis, quamdilt non fecistis uni de minoribus his, nec
mihi fecistis.

5‘?. Et ibunt hi in supplicium wternum, justi antem
in vitam ®ternam,

Eﬂlanl. el paresseux, vous saviez que jé moissonne o
je n'ai point semé, et que je recueille o je n'm rien
Tépandu.

27.. Yous deviez done mettre mon argent entre los

s des banquiers; et & mon retour, j'eusse retird

avec intérét ee qui est A moi.

28. Qu'on lui dte done le talent qu'il a, et qu'on ls
donne & eelui qui adix talents.
| 20. Car on domnera & celui quia déja; et il sera
| dans I'abondance: mais pour celui qui n'a rien, on lui
Gtera méme ce qu'il semble avoir.
i 30. Quant & ce serviteur inntile, qu'on le jette dans
| les ténebres extéricares ; eest lhqu'il y aurades pleurs
et des grincements de dents,

31, Orquand le Fils de 'homme viendra dans sa
majesté, accompagne de tous ses anges, il sera assis
sur le tedne de sa gloire;

52. ElL loutes les nalions seront assemblées devant
lui, el il séparera les uns d’avee les antres, comme un
berger sépare les brebis d'avec les boues;

53. Etil mettra les brebis & sa droite, et les boucs
& sa gauche.

34, Alorsle roi dira 3 ceux quiseront b sa droite
Venez, les bénis de mon Pére; possédez le royaume
qui vous a éé préparé dis le commencement du
monde.

55. Car j'ai en faim, ct vous m'avez donné & man-
er; j'al cusoil, et vous m'avez donné a boire; j'lais
élranger, el vous mavez recneilli;

36. J'ai é1é nu, et vous miaver revélu; J'ai dlé ma-
Iade, el vous m'avez visité; €1 en prison, et
vous ¢les Venus me voir.

37, Alorsles justes luirépondront : Seignenr, quand
£51-£C (e NOUIS YOS AV0us VU avoir faim, et que nous
vous avons donné & manger? ou aveir soif, el que
nous vous avons donné i boire?

58. Quand est-ce que nous vousavons vu étranger,
el quenous vous avens recueilli? ou sans habits, et
qUe BOUS Yous avens revétn ?

59, Etquand est-eo que nous Yous avons vu  md-
lade ou en prison, €l que NouS SOMINEs VENUs VOUs
visiter ?

40, Et Je roi leur répondra : Je vous le dis en vé-
rité, autant de fois que vi vez fait & un des moin-
dres de mes fréres que voici, €'est @ moi-méme que:
vous I'avez fail,

41, 1 dira ensuite & cewx qui seront & sa gauche:
Allez lnin de moi, maudits, au feu éternel, qui a é1é
préparé pour le diable ct pour ses anges.

42. Car j'ai eu faim, et vons ne m'avez pas donnd

4 manger; j'ai eu soil, ef vous ne m'avez pas donné
& boire;

§3. Jéiais étranger, et vous me m'avez point re-

eaeilli té sans habits, et vous ne m'avez poink

i é1¢ malade et en prison, et vous ne m'avez

44. Alors ils lui répondront anssi : Seigneur, quand
esl-ce que nous yous avous vu avoir faim, ou_avoir
soif, ou étre élranger, ou sans habits, on malade , ou
en prison, el que nous avons manqué de vous as-
sister ?

45, Mais il leur répondra : Jo vous dis en vérité,
autant de fois que vous avez manqué de le faire 3 un
de ces plus pelits, vous avez manqué de le faire &
moi- méme.

6. Et ceux-ciiront dans le supplice éternel, el les

justes dans la vie élernelle.

108
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CONMENTARIA.

Vens. 1. — Tunc; ¢im Dominus imprnvi:us venf—
1it; pendet enim ex superiore eapile acmenua'.-el aliis
dunbus parabolis, allerd decem virginum, alterd talen-
torum , idem quod precedenti servi parabola,, de-
elarat.

Sice EniT; id est, tune apparebit quod nure non
apparel, dim boni malis in Ecclesia mixli sunt, icicm.
in regno ceelorum, id est, in Leclesia fieri, alque si
decem virgines limpades suas acciperent, uk sponso
obyiam exirent, quemadmodiim, ¢. 15, 16, explica-
vimus, (ubd lota speelel parabola ex conclusione
qua versu 13 penitor, perspicuum est, debere nos
semper vigilare, ut capile praecedenti , versu 42,
dixerat; semper paratos esse, ([Uia neseimus qu.\ hoz_a
Dominns venturus sit; bonorum operum coplam it
aftventum Christi preparare. ldem enim hoc capite,,
quod superiore, prosequilur argumentum. Quindecim
in told parabold partes sunt : Prima est, sponsus,
quem nemo dubitat esse Christum, ut multis jam locis
exposuimus , ¢ 9, 15, et e 22, 2. Addilur & nostro
interprele, et sponsz, quod in Grecis nunc codicibus

non est; neque D. Basilins in Moralibus, eap. 5; neque |
Chrysost., Theophylact.et Enthym.hane locum tractan- |

tes legunt. Legil tamen procal dubio Latinus inlerpres,
legit Origenes tractatu in Mauh. 33; legit Iilarius
canone 27; legit D. Angustinus epistola 120, et, ul
videtur, sermone 92 de Verbis Domini secundiun
Maubeum, et lib. 83 Questionum , quastione 59;
Jegit &1 Syrus interpres, et legendum- ego, si non ne-
cessarid, tamen propler veleres iterpretes, el tol
yelerum seriptorum auctoritatem, existimo. Neque ut
quidam putant, hec lectio abliorret i seatentid, quod
dicant non solere sponsam obyilm sponso procedere;
sed domi eum operiri, Non enim dicitur hoe loco
sponsam sponso processisse obyiam, quod insolens
fortassé videri posset, sed dicitur virgines sponsa et
sponso obvidm processisse, Solel autem sponsus spon-
sam in domum suam ducere, unde et uxorem ducere
dictum est. Convenil el res significata : nam Christi
sponsam Ecclesiam esse sepé jam diximus, et alterd
parabola, c. 22, 2, evangelista declaravit. Trium-
phantem autem Ecclesiam, tanquim sponsam, cum
Christo ad judicium venturam esse Joannes in Apo-
calypsi, e. 1,2, testatur : Vidi, inquit, sanciam civi-
tatem Jerusalem novam descendentem de ceelo & Deo
paratant sicut spORSAIm oAl Viro suo. Becunda pars
parabole sunt decem virgines; ubi triplex est qua-
stio ; prima, cur virginibus ; secunda, cur deccm re-
goum cmlorum eomparetur tertia, quid virgines
significent. Origenes el llieronymus proplerea virgi-
nibus potilis quim aliis regnum ceelorom compara-
tum esse dicunt, ut fidei integritas significaretur, que
corporis virginitati similis est. Chrysostomus veri,

Vens. 4. — A supenore capite lrium que sequuntur
parabolarum sententia pendet atque eb speetal ul vi-
gilantes, et bonis operibus intenti adveitum Domini
opperiamur. Hic venicl ul SPonsUs, quent virgues, sed

T} Theophylactus et Euthymius, quia virginitas summa
= est virtus, ut doceret Chiristus neminem suis virtuti-
bus confidere debere, quandoguidem ne omnes qui-
dem virgines, clim prasuntissimd virginilatis virlute
predite essent, ad nuptias, id est, in ceelum in-
gressie fuerunt. Alil nonnulli recentiores interpretes,
quorum in hic re opinionem magis probo, non ali
de causd virginibus potits quim aliis, regnum eclo-
rum comparatam fuisse putant, quam quid consuetado
sset b virgines tedas preeferentes sponsum domum
deducerent. Decem antem comparatum foisse Valenti-
niani el Guostici propler decem hominis sensus, quin- .
| que corporeos , quingue ineorporess doeuerunt, suam
clismhine heresim confirmantes, ut Tertullianos in L=
Dro de Animé auctor cst. Simile quiddam aoctor Im-
perfectidiecre videtur, Alii propter quingue sensus, qui,
| ‘ditm eisbené utimur, sapientes ; dim malé, in

: sunt, ithque decem efficiunt, ut scribit Hieronymus
| et Beda in Commentariis, et D. Angustinus epistold
| 120, cap. 53, et D. Gregorius homilid 12in evangelia.
| Probabilia hee sunt; sed poliis eredo proplerea de-
| nario numero parabolum [uisse proposilam, ut om-
jum hominum multitado atque universitas significa-
| retar, que per hunc numerum declavari solet, ut
| Genesis 31, 7, 8 o Dumugishi mercedem meamn decen
vicibus, il est, sepé, et Levitici 26, 25 : Postquam
confregero baculum panis vestri, iln ut decent mulieres
in nne clibano coquans panes, et veddunt eos ad pondus ;
' et Numerorum 14,22 : Tentaverunt me jam per decen
vices, nee obedierunt voci mewm. Hie ergo decem viegi-
nibus, id est, multis regnam-celorom s

| citur. Per decem auntem virgines, onmes (ue vers
| virgines sunt, Chrysostomus, Theophylactus, Euthy-
| mius, Augustinus el Gregorius iis locis, quos paulo
| supra designavimus, significari putant, nimis, ut mibi
| videtur, coarctatd sententid. Hilarius verd et auclor
| imperfecti & contrario per decem virgines onmnes ho-
i mines, et fideles et infideles, intelligunt, sententii plus
justn dilatata. Origenes et Hicronymus hoe loco, et, ut
| videtur, etiam Ambrosivs sermone 44 in psalm, 118,
| nee omnes homines, nec solas virgines, sed omnes
| solosque fideles intelligendos existi His assen-
| tior, quia manifestum ¢st Christum loqui de his qui
| omnes lampades suas acceperunt, quas, ut postea da-
| cebimus, non- nisi fideles accipinnt. Lampas: enim
| fides ost, fucerna, inquit psalm. 118, 105, pedibus
| meis verbum fuum; deinde quia ed tota tendit para-|
I bola, ut doceat Christus solam fideny ad salutem sine
! Bonis operibus satis non esse. Altera hujus quiestio - *
| nis pars erat quid per quingue  sapientes, quid per
| quinque fatuas significewr. Hilarius per quingue sa-
‘ pientes ommes fideles, per quingue fatuas omnes infi-
| deles intelligit. Auctor Imperfecti per quingue sapien-
tes omnes spirituales homines, per quingue fatuas

fideles exspeciant ; ul dominus gui A servis rationem
exigit, ut judex qui bonos & malis secernel. Laupines
| soas, lampadis nomine fides intelligitur omnibus eom-
munis.
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omnes carnales, vel per quinque sapienles omnes
quee el corpare ol spitiin, wk ait D. Paulus, virgines
sunb; per quingue E10as eas que eOFpore sunk vir-
gines, animg. cormupie Chrysostomus, Theophyla-
chus, of Ewthymius, et, ub videtwr, Ambrosips ser-
wione: b in palmos $18, per quingue sapicutes
GIMNEE VITGInes, (U@ MEEIer YEram Animi Corporis-
(e viaginitaigm, eharitalem eliam et miserigordiam
habeny, eamque livgiendis eleemosynis exeroeul; per
quingue faluag eas qun, cum virgines sinl, miseri
cordes tamen pon sint, hoe est, olewm non babentin
vasis suis, idedqua nou dant eleeimnos) Angustinus,
epistoli 120, et Gregorius, homil

nes que honam, ut dicurs, mtentionen habent, et
virginilatis sue lapdem ajud Deum, et non apud ho-
mings querunt; per quingue autem faluas eas vingi-
nes, quie humanam fandem aut adulationem aucupant
wur: Grigenes, Hilarius, Hievonymus el Damascenus, aut

quisquis Iistoriz, qoa ¢jus nomine circamloriug, au- |

clor fuit, cap. 9, per quingue sapientes omnos homines
iy qui eum fide bonaopgrababent; per quin-

s oirmes qui fidem quidem habeot, opera non

hialient. Hiee interpretatio non solim maxime, sed
i is est, quia, ut

paukd post, dicturi sumus, hoe maximé in- paraboki
agitur, solam fidem sine benis operibus ad salulem
non salis valere; deindequiaideny el per precedentes
can. B4, 45, el per sequentes parabolas infia, versu 14,

declaratur non satis esse credere, nisi eliam bonis

aperibus vigilemus, quia nescimus qua hord Domi-
nus venturas sit. dem etiam alterd parabeld, cap. 23,
2, declaratum est; ubi, quemadmodinn hic flue
virgines, ita invitatus ille, ‘qui per Gdpm jam ver

b, el in coenaeulum intrayerat, quia vestem nuplia-
lew, id esi; bona epera non habebat; exelusus est.
Tertia pavs parabole sunt lampades, quas omnes vir-
gines acceperupt, per-quas Hilavius corpora interpre-
tatur humana, in guibus divinum animi lumen elueat.
Glieysostamus, - Theophvlacius , Ewthymins, Beda,
Augustinus el Gregarios in illis logis; ques apte nola-
vinus, ipsam copporis virginitaiem kmpadom voeari

putant. Hicronymus earporis sensus, ldens Hievony-

wws, Hilirins, Grigenes et auetor lmperfecti fidem

interpretantur. Hoc aped ad parabole sensum adle- |
et Ommnes enim fidem aceeperunt, qui Cliristo exei-

piendo exierunt obviamy sed non omnes com ilin ad
nuplias ingressm sunt, quia non omnes bona Lahe-
Lant opera. 'Quaria pars est oleuny, quod sapicntes
acoepisse, insipientes non aecepisse dicuntur; quod
Chrysusiomus, Entbymins, Theophylactus et Ambro-
sius eleemosynam et misericordiam interpretantur,
quée aliquando in Seripturd oleo comparatur. Augp-
£linus verd, Gregorivs et Beda bonam: infentionem,
‘quid apud Denny, non apud homines lindem virgines

quarunt, de quo pauld ante diptam 3 nobis est. Yera §

est, solaque probabilis sententia Origeis, Hilarii, au-
etoris Imperfecti, ¢l Damasceni, qui per gleum opora
bona intelligunt, sine quibus fides non lucet, 1 est,

12 in Evangelia, |
el Beda, hoe loco, per quingue sapientes omues virgi- |

 mortua est, Jacohi 2, 9 dsunt, fides
| apdet, lueet, pstendis uult vers, 18,
| miki fidem tuam sine op Jma o ega ostetidant i en
aperibus fidem weav, “ICdltul!l virgines fatnz, vers. §:
Digte nolis de odeg yestro, quia lompades nostre exstia.
guuntur, non quod sine operibus statim exstinguzie
fides, sed quad, cam per opera non lucet, L‘:gli_wr-;:‘i
videatur, el non magis quim si owning exslinela essel,
ad salutem valeat; vel, ul auctor Imperfecti intes-
pretatar, qpia ita eomparabum natupd est, ul, que-
<\dnmdu-n lides bonis operibus fovetur et eonservatyr,

ila sine illis elangueat, et paulatin exstinguatur; su-
mere erga oleum in limpadibius in parabold est boii-

| tam operum copiam, et veluti thesaurum quenidam

in fauram’ Christi advesium recondere, ut eap. 6,
‘ﬂﬂ, Christus dixit : Thesanrizale vobis thesaurum i
| caelo, ubi neque TG0, Nee tinea demolitur, et ubi fu-
ves nom ¢ffodiunt. (inta pars sunt vasa, quic Hilariis

humana eorpora essedieit, quemadmodim D. Paulus,
i Cor. &, 7, dixit : Halenus liesaurin.in vasis

fetifibus. Melitis animam anl eguseientiam intirpreta-
himnur, Lonarum aperuni sedes el receptaculiim
est. Sexta pars est, quad sponsus dicatar lonaam
& maram, qi1o minimeé dulium esg Christum si-
guifieare Volui 11 eslare lempus usque ad
i, ut falsam diselpulls o|_:inianem e~
, qui existinabant eun statin post resurreetios
nem ventgrom esse, quemadmodan Chrysostomus
observayit. Eodem modo Hicronymus et Hilarius mg-
ram sponsi peenitentiz tempus esse dicunt, Loguitur
antem Christus aceomutadalé ad virgines, qu sponsi
adventam exspectabanl, quibus quia statim ugille spe-
rabanl, non venil, nimigm morari videbatur
natufh lit, uy v\s]]tcl wlibus omne femp funglssl-
mum esse ¥ideatur; aliogyi noluil Christus ex sen-
lentid significare longé advenlum svum adboe
abesse; mam, ul Joanmes ait, 1 r'pa:ml , &

Novissima hora est, peque conveniebal pd ]M!'ﬂlﬁ]:ﬂ
sententiam, ut docerct longé adventum suum adie
distare, ne homines, quos dilizentes, vigilantes atque
paratos efficere volebat, negligentes, desilles el sect
Tos efficeret, Septima pars esl, quud amnes virzings
dormitisse dicantur atque dormiisse, quod H\hrma,
el Chrysostomps hoe loco, et D. Augustinus epistoli
120, cap. 52, et D, Basilius in Moralibys, cap. 5, in-
Lerpretantur omnes yirgings morluas esse, aplequim
Cliristus veniret. Apclor verd Imlu ﬂonumssu,.
id est, negligeutes fuisse, quod facilé probarem, nisl
aqué sapientes alque insipigntes dormivisse diceren-
tor. Iaque dermire interprefor desinere de advenln
Domini cogitare, el emn ep tempore gio vefiil am
exspectare; quod et honis, ef malis aceidef, et omui-
bus, qui it aliguent exspectarunt, evenire sofct, o
exspectare e desinand, et illis jam non exspectaili
bus, aut non engitantibus, hoe est, dormienlibus, Ve

od el temporis quo sponsus venil, id esl
medig noctis clrpumstantid declarar, qua papibols

Gelava pa

iC enif

sententiz significatione adductam esse pu&tnl. qm
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quid solerentsponsimedid noet ad domum spons ve-
nire ; quemgdmodim hereticorum interpretes dicunt,
scnsnm mibi non solim non assequi, sed etiam ever-
tere videntur, el inter se repugnantia conjungere. 8
enim medid mocte, non aute, sponsi veniebant, quo-
modd moram fecit, cim media nox nondiim esset?
quoniody visus est virginibus nimitim morari, cim |

scirent ante’ mediam noetem venire non  debere?

Fuoerunt veleres anelores qui Christam medid noct
venturum esse crederent, quod Chrysostomus et Eu-
thymius probabile pufant, ct hymno quodam eccle-
siastieo confiemart quodammodd videtur. Evm Hiero-
nymos apostolicam teaditionem voeat, ui in Paseh
ided ante noctem mediam populum dimittere non k-
eeat, quid Christus ed hord, sicat olim in Lgypto,
ventares crederetur, Judzos eliam Messiam suun
medih noote exspeciare, Sed in Chyisti sententid b
veudum, neseilis diem, neque hovam. (uod ergo medi
nogle venisse dicitur sponsus, nikil alind significat,
quitm eo |empore venisse quo minimé exspectabatur,
(Quis enim crederet medid nocte venturum esse, eim |
amnes hiomines summa ocoupat quics, g dmodi
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dat ; ‘satisque bhonorum operum habere videatwr;
hoo enim verba illa pree se ferunt, ne forté non suffi-
(m! nobis et vobis, Quibus verbis neque Ecclesie the-
|s1uru~‘ qui saneforum meritis constat, nec eorum in
i:\lm: homines suffragia tolluntur, quasi unius bona
| opera juvare non possint alterum. Eddem enim ra-
tione probaretur sanctos, eliam dim viverent, alivs
yiventes suis precibius juvare non potuisse, quod oni-
nibus Scripturis sacris contrarium est; ‘ex iisdem
| eliam discimus sanctorum meritis mortuos adjuvari ;
hoe enim apud Lucam, cap. 16, 9, Christos declarat :
Facite, inquit, vobis amicos de nianimond iniquitatis,
| ut, ciomn defeceritis, recipiant vos in wlerna tabernaculn;
sicut et aliorom fidem atque laborem aliis sepé pro-
desse, ex cap. 9, ‘2, multi, ut illic diximuos, veteres
aetores reeté collegerunt : Videns, nquit, Jesus fi-

dem eorwm , dixit paratytico = Confide, fili, remittuniur
| it peccata tua. Quid hoe ergo est quod loco signi-
featar ¥ Ilod nimivim, tantim in judicio illo extremo
| unumquemque cx propriis operibus, non ¢x alienis,
esso judicandom, ut . Paglus dicit, 2 ad Corinth. §

rocli - Gregorius, Hilavius, Hieronymus, Augustinus
eodem loco, Theophylactus et Beda inlerpretantur ? |
Nona pars est elamor, qui- medid nocte: factus ost;
ecce spousus verid, Hie procaldubid elamor ille est, qui
capite pemoedenti, versn 31, per tubam el vocem
magnam sigoificatas est, b Origenes, Chrysostomus,
suctor Imperfecti, Ewthymius, Theophylactus, Hiero-
nymus et Augustinus epistali 120, eap. 3E, exposne-
runt. Decima pars est, qua ponitur versu 7: Tune
surrexeramt onmes virgines ille, et oriaverunt lampades
suas, quod Hilarius de corporam resurrectione atque
reformatione interpretatnr. Meliis eldem ¢

. Augustin., aoclor Imperfecti et Beda hoc loeo ex-
ponumt, ‘sudite rumore adventds Christi, fore ul om-
nes homines, qui quasi oppressi somno de illo non
cogilabant, veluti expergiseantur, sicut D. Paulus d
cil 3 Hora est jom nos de somno surgere; wanc chim
propior est nostra salus , ‘quimcim eredidimus |, |
Rom. 43, 1. Oenare verd lampades suas cst opera
qu quis facit, ad reddendam in judicio-eoram ralio-
nem in memoriam revocare. Undecima est, quid vie

gings fua dicunt sapientibos © Dase nobis de oleo ve- |
alro, guia [ampades nostre exstimguuntur, qui re du- |
bium- non ‘est. signifieari fore ut homines qui lona |
opera non babuerin, nimis serd, cim judicabuntor, |

sanetorunt auxilivm implorent, ut apctor Fmparfecti
inteepretatur; quasi velint se aliorum bonis operibus !
tegere. Duodecima ost, qudd sapientes virgines re-
spondent : Ne forid non sufficiat nobis o vobis, e po-
tiles ad vendentes, el emite vobis; ubi: duo animadver- |
sione digna sunt : aleram quod sapientes vir !
negent insipientibos auxilivm, non qudd, si possent,
dare non velint; sed qudd tam serd dare non |
possint, ut Chrysostomus, Euthvmius et 'Ihco-
|li|yl:\clus gxponunt; aut, quod probabilins  est,

quis, ul auctor hoperfeeli ail, nemo  erit m
illo tam horrendo judicio, qui sibi satis eonfi-

10, et jUe Onus Hum portaluram, ut ait
ad Gatat, 6, 5. Sie D. Augustinus, epistold il quam
sapé eitavimus 120, exponit; atque ita intellicendum
st quod Hilarius et Chrysostomus scribuit, deelarari
| Boe loco neminem liena opera juvare. Alterum est,
quéd fatuz: virgines ad vendentes mittuntur, ut oleum
sibi emant. Yendentes Orizenes et auctar Tmperfecti,
| Eeclesiz Doctores, interpretantur, quiverbum Dei non
| pretio, sed salate et fidel confessione venduny, sicut .
Paulus ait : Non quars que vesira sunt, sed vos, 2 ad
Corinth. 12, 14; el sicul eos quos ad Evangeliom
duxerat, gandium suum ¢l coronam voeal, ad Philip-
pens. 4, 1. Augistinus verd, Grezorius et Beda ven-
| dentes adulatores inteligunt, qui falsarum kandom
| fumos vendilare solent, quasi per ironiam hee dicla
sint : Ite ad adulatores, quornm laudationibus dele-
clabam’=1i, et videamus quid vobis eorum landes pro-
desse possnt. Hieronymus in hune mundum fatuas
virgines, id est, homines bona opera non habentes,
his verbis remiui putat, ut bonornm operum oleum
mulio sibi labore comparent. Credo hane partem pa-
rabole non esse, sed ornamentum ex consuetud
ejus rel, fue aul poteral accidere, aut vero s
eral, ad explendam narrationem adjectum, sicul et
quod sapientes virgines dicunt : Ne foré non suffi-ini
atabis e vobds ; utramque enim non ad aliquid signi-
fieandum, sed quia vero simile erat ad eim modom
| responsuras fuisse, virgings dixisse perhibenfur. Ita-
| ique opers pretinm non facit, qui horum verborum
sensum non necessarid subtilitate disquirit; id ex
versa 10 intelligitor, ubi dicuntur virgines fatuze ad
emendum olewn abiisse; nee enim ed re sienificari
potest eos qui bona opera non habueront, in hune
mundam ad ca emenda, id est, eimparanda, esse re-
mittendps, Unusquisque enim refevet, prout ante diem
illum gesserit in corpore, sive bonum, sive malun,
ul, 2 ad Corinth. 5, 10, docet D. Panlus ; sed diclum

il est, quia vero S\mzlu cerat yirgines fatuas ad emen-
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dum oleum, im ab aliis virgtnibus illud aecipere non
possent, ituras fuisse, el oportuit Christam verisimi-
Jem texere narrationem ; quod si hioe aliquam sigr
cationem Dabet, illud tantim, ut mihi videtr , sign
ficare potest, homines stultos el improvidos nimis serd,

el cim tempus jam prelerierit, bona volituros opera |

compararc,, el serd esse diligentes. Decima Lertia
pars est, quid sponisus dicatur venisse interim;; quod
pemo dubiiat Glristi ad judicium adventum significare.
Decima quarta, qubd que paral. eral cum sponso
ad nuptias, id est, ad nuptiarum locem, et convivium
intraverint quo vita beata declaratur, ul Apocaly-
psis 19, 7 : Gondeamus, ¢f exuliemus, ef demus. glo-
viam Dea, quia venerunt nuptice agni, el wror ejus pra-
paratit se; et versu 8 3 Eu digit mihi, scribe ; Beali,
qui_ad conam nwptarum age vocati swul. Decima
quinta est, quod janua clausa fuisse dicitor, cim fa-
e virgines redieront ; quod nibil alivd sigoi
quiin eas nimis serd bona opera facere voluisse, cim
tempus jam non esset operandi, sicot Christus dixit,
Joannis 9, & : Venit nox, quando nema potest oprrari.
Neque ultra discotiendum est quomodo fatua: yivgi-
nes periclo jam novissimo judicio in celum redie-
Tint, januamqoe puls it, et Christum sollicitaye-
rint precibus, ut sibi aditum . aperivet ; e enim
omnia, sient et illa que pauld ante diximus, non ad
significandum sedad explendum ornandumegue parabo-
Le eoutextum, adjecta sunk; neque guia id in celo
eventurum est, sed quia inter homines vero simile
erat eventurum fuisse, el, ul ait Gregorius, homilid
in hae verba 12, illud tantim indicstur : 15 jam &
Dreo non posse mereri, quod petit, qui liic noluit audire,
quod jussil.

Vens, 42. — Nescio vos. Omnes et veleres, et |

novi theologi obseryirunt sci verbum hoe loco,
ol aliis consimilibus, mon coguitiontm, sed affectum
declarare, el, ut vocant, scienliam approbalionis,
quasi dicat Christus : Non apprebo yos, non agnosco
aut, ut ail auctor Imperfecti :
ignaculum Spiritis mei ; de quo, 2 ad

¥il
Corinth. 1, 22, et ad Ephes. 1, 3 et 4, 50, loquitur

D. Paulus.

Yens. 14. — Sicer HOMO PEREGRE FPROFICI-
scExs. Imperfecta et pendens oratio; nikil enim est
quod particule siewt respondeat, compleatque senten-
tiam, ut Origen., tractatn in Matthzeom 33, animadver-
tit. Maque intelligendum aliquid necessarid ; ul sie est
regnim Ded, quemadmodinn vers, 1 di weile
et vequum celorum decem virginibus, Similis oratio
apud Murcum, cap. 13, 54. Potest dubilari niim ea-
dem lixe parabola sit atque illa quie apud Lucam est,
cap. 19, 41; multa enim & Matihzeo bic, et & Luch
illie dicuntur dissimilia, Lucas et alio loeo el occasio-

ne alif propositam narrat, cim prandisset apud Za-
chaeum Jerosolymam veniens, antcquam asing insi-

Yens ACCEPTIS LAMPADIBUS, NON SUMPSERUNT
oLevy secr ; fident hubentes sine charitate ; virgines
dicantur ob fidei puritatem.

Vens, 12 ¢t 14, — Nescio vos; ¥0s ub virgines ad |

dens ingrederetur : Matthaus, ciim sederet. in monte

! Olivarum tertio post celebrem illum ingressum die,
| m_. ap. E’.i_, 3, prx_lb:n’imus; Lucas decem, Matthays
tribus seryvis dominwm bopa sua distribuisse narrat;

! Lueas, s s singulas dedisse; Matth,,
uni quingue talenta, alteri due, tertio unum ; Lueas,
primum servam und mind decem, secundum quingre,
| luerifecisse ; Matthzens, primum quinque talentis gl
| quingue, secundum duebos quatuer ; Lucas servum
illum  pigrum minam suam. in sudario  ligatam
habuisse 5 Maithaus, in terram  defodisse;  qui-
s argnmentis adductus, Chrysostomus  diversas
| putal esse parabolos. Hieronymus lsmen el Am-
II brosius, in Commemtariis in cap. 19 Luce, unam
faciunt. Hoc potids probo, el quia ab omnibus recen-
tioribus etiam auctoribus eadem esse dicilur, & yui-
 bus nolo sine magnis argumentis- dissentire; et quia
vix vero videtur simile Christum tam brevi lemporis
intervallo bis eamdem parabolam diversis verbispro-
| posuisse. (yuod ergo Lucas alio loco et tempore quim
Mattheus propositam fuisse indicat, novam non est,
ut evangeliste in loci ac temporis cireumstantiis di-
serepare videanlur, dim summa rei gesle, non or-
dinis ac lemporis, rationem habent. Credendum engo
| lue Chistum, antequim Jerosolymam ingrederetur,
| dixisse, quia id Lucas dixit, Matthaeus tacuil, non eon-
| tradixit. In cwteris verd rebus quibus videntur
dissidere, non Chisti verba, sed Lolius parabole sen-
sum, explicare voluerunt; sensus antem et apud Lu-
| cam, et apud Matthwum , licét verba varient, idem
| est; estque eredibile Matthzeam potits quim Licam
Chiisti verba retulisse, et quia presens fueral, et quia
distinetiis videwr tolam parabolam enarrare, For-
tassé Lucas, quia Christus in proecedente parabol
regnum celorum decem virginibus comparant, eum-
dem lic numeram usurpavit. Sed id ad sepsum nibil
refert. Vellem Augustinus in libris de Conscnsu evan.
gelistarum suam de bac re  sententiam exposuissel;
sed quastionem non proposuit. Yidendum numcest
qué parabole sensus spectet : eddem , ul ait Euthy-
mius, qud illa superior de fideli servo, quem dominis
longé abiens Bmiliz sux dicitur profecisse, c. 8
45; ebdem etiam, quo precedens parabola decem
virgioum ; acceptain & Deo fdem et gratiam, di-
ligentid bomisque operibus excolendam:, alque au-
gendam esse, ut-de se, 1 Cor. 13, 10, ail D. Paglus:
Ei gratin ejus inme vacua non fuil; sed  abyndan-
illis omnibus {aboravi; wm eliam unomquen-

que ex propriis operibus judicandum, vers. 21 et25;
denique nos per gratiam i Deo acceptam ejusden gra-
tie aecessionem  mereri. (uz partes parabobe vidert
possant, dundecim sunt = Prima homo peregré profi-
ciscens ; quo nemo dubitare potest Ghristum signifi-
cari. Expressits Lueas, ¢. 19, 12 : Homo quidant fé~
bilis abit in regionem longinquam accipere sibi regnuik.

nuplias voealas non novi. Sicer exiM, videtur suspensa

oralio, el ita subinielligendum, sic faciet Christus qui
in_calum useendet, multo post tempore ad judiciun

rediturus.
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Nobilem enim ¥ocat, sed nom regem, quia nondim I
regui possessionem acoeperal, qui aceepld regem ap-
pellat; sicut el Matthzeus, nune hominem, postes re-
gom, vers. 34. Secunda pars est, quéd homo iﬂlu no-
Dilis, id est, Christus, percgré dicatur proficisei,
juod Chrysost. et Theophylactus de incarnatione vi-
dentur interpretari, quasi peregré profectus fuerit,

« i & eoelo in terram venit; et peregré abierit, elm

Sterrd in coolum rediit; non quéd ecclum & terrd
longé distet, sed quod stat ille Christus ceelestis, quo
eb st incarnationem in formd Dei erat; et post as- |
censionem sedct ad dexteram Patris, longissimé ab
eo distans, quo habitavil in nobis fabiti fieentus w
homio, aut potilis: vermis, et non homo, opprobriun:
hontinum, el abjectio plebis. Akl peregré profectum
dicunt, quia in ceelum ascendit, quod longé abest &
terra, ut Origen., auctor Imperfecti, Hieronym., Be-
da ; alii, quod non misi longo post lempore Yenturus
essel, quemadmodim i multorum: an:orum peregri-
joncm susecpisst, ut Chrysostom. ndicavit.
Hoe¢ miki magis placet : nam loci distantia, nibil;
teniporis verd fonginquitas multinn ad rem pertinebat.
Yoluit cnim dominus longi absenlis servorum sworum
fidem diligentiamque experiri, ut cap. 21, 33, e1 24,
48, et supra, hoc eapite versu 5. Tertia sunt servi,
quos major pars velerum auclorum Eeclesie doctores
interpretantur, quod illis Christus diversa talenta, id
est, aliis majorem, aliis minorem gratiam ad predi-
candum Evangelium et ad exponendas: Scripturas sa-
cras, contulisse videator, ut Origenes, traclatu in
Matth. 35, Chrysostomus, Hicrenymus, Beda, Eu-
thymius, et Theophylaetus, in Commentariis; el D.
Ambrosius, in cap. Luce 19; et Ceesarius, homilia 32,
Iu hanc sententiam Justinus, in Tryphone, hane pa-
rabelam aul exposuil, aut accommodayit. Alii servos
omnes homines, saltem Christianos, intelligunt : om-
nibus enim Deos taleitum aliquod, id est, gratiam
aliquam dedit, qua negoliarentur; id est, adjunctd
sud diligentia, et ejusdem gralie incrementum, et vi-

bole est, tradidit ¢is bona sua, 6L quod postea sequi-
tur, wni dedit quingue talenta, alii autem duo, alii verd
unwm. Talenta ergo et bona qua: Deus. hominibus di-
stribuit, D. Ambrosius, in Commentariis in ¢ap. 19
Luca, naturalem rationem esse dicit, quam qui dili-
genler excolit, dignus videtur esse ut ejus nalure
gratia insuper addatur, id est, ut plura illi commiltan-
tur talenta: Hoc e nimis laté patet , quia omnibus ho-
minibus natura data est, cim Christus de solis fide~
libus loqui videatur, et non video quomodd cum eo
verbo, quod sequitur versn 15, cobmrere possit : Fni=
cuigie secumbamn propricm virlulent; nee enin naura,
aut naturalis ratio unicuique secundim propriam vir-
tutem dala est , ciim Nemo, amequ‘am aturam ha-
Deret, virwutem ullam habere posset. Alii bona et di-
versatalents, diversa officia ecelesiastiea, interprelan-
tur; quale est episeopi, presbyteri, diaconi, ul auctor
Imperfecti, ho 53 ; alii sensus, ut Hieronymus et
Beda, quornm interpretatio cidem ratione qui illa
prima . Ambrosii refelli potest. Plerique talentum
ipsum evangeliom et verbum: Dei, quod doetoribus

P dum atgue i ¢ , intel-
ligunt, ut Justinus in dialogo contra Tryphonem ;
Origenes, tractaty in Mauwh. 35; Hilarius, can. 27;
Clirysostomus, et Theopliylactus in hune locom ; alii
generaliiis omnia gratiz, quam vocant gratis date,
genera per talenta diversa intelligenda esse volunt, ut
Anastasius quastione 84. (Jux omnes interpretatio=
nes nimis mihi Christi sensum restringere videutur.
Ttaque generaliter expono talenta omnia dona que &
Deo hominibus dari solent, significare ; inter qua
gratia, quam vocant, gratum faciens, cujus superio=
res auclores non memincrunt, primum locum tenet,
Eam Deus harainibus tribuit, ut adhibita suiex parte
diligestia multiplicent et augeant, non ul in terram
defod ant, id est, otiosam esse sivant, quemadmodim
de se dixit D. Paolus : Et gratiz sjus it me vacwa non
fuit, 1 ad Cor. 15, 10, et sicut eosdem monet Corin-
thios, utdentoperam, ne gratiam Dei frusiras accepisse
id r, 2 ad Gor. 6, 1. Quinta pars paraboli:

tam aiernam mererentur. Sic A quasliong
9%, et Theophilus Antiochenus, lib. 1 Allegoriarum.
Hancego interpretationem allerd meliorem judieo,
qilia, ut 2t Lucas, non solis apostolis, qui evangelii
ductores erant, sed omnibus qui aderant, auditoribus
parabolam Christus proposuit, et quia, ul sepé mo-
nere soleo, non est sine necessariis argumentis Seri-
plure senientia resiringenda.
Yocavir. Adnotirunt quidam novorum heretico-
rum interpretes hanc in vocandi verbo vim esse, ut
significetur nullom Eeclesia doctoren, nisi Jegitimé
vocatum, Evangelium debere predicare. Jam docui-
~mus non agi tantim de doctoribus. Itaque fatilis est
ista subiilitas; sed non est tamen, quamvis adverso-
Tiorum consilinm contemnendum ; recté enim monent
1 nos, ut eos, quia legitimé vocati non sunt, non Ec-
clesia doctores, sed hareticos, esse intelligamus.
Quarta pars est quod dicatar homo ille servis siis
hona sua tradidisse, quod vers. 15 et deineeps nomi-
ne tilentorum  explicatur. Ttaque eadem pars para-

-~

deri potest numerns talentorum, quod alii quingue,
alii duo, alii unum tentim data sint. Hoe enim Hie-
ronymum ¢t Bedam aliosque nonnullos impulit inter-
pretes, ut subtiliter quererent quid per quingue, quid
per duo, quid per unum significaretur; el ut alii per
quingue Wlentu quingue sensus; per duo intelleclum et
voluntatem ; per onom memoriam; alii per quingue
talenta quinque legis libros; per duo vetus novam-
que Testamenlum ; per unum tolam Scripturam sa-
cram interpretarentor; quod sententiw Christi vide
wir esse’contrarium, qui haud dubié plus per quin-
que quam per duo, quim per unum significare voluil;
horum verd magnorum licét auctorum ratione atijue
sententid pius duo quim quinque significarent. Ita-
qué hung ego numernm ihil ad sensem parabole
pertinere arbitror, quod ex Luca, c. 19,13, manife-
stum est, qui non alii quinque, alil duo, atii unum ta-
lentum, sed singulis servis singulas minas datas fuisse
dicit. Quod si numerns ad paraboli sententiam per-
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tineret, Lcds eiifi Asgel ; Mulhssel cnim
Chiristi genténtiain, Quia verd illid in parabol pois-
simiifit figebatur, ol doceret Christus alios honines
i gratid Dei diligentins, alios negligentins coope-
riri, Hoc lanthm Dueas expressit dicens, Unum ex
derem illis sertis dnd mind decem, alium quisque
lierifecisse. Si quid numerns apud Maitthevn my
sterii Habict | hoe tantiin Dabet, ut gencraliler sign
ficetur née ommibus Homivibus wqualia & Deo dona
o¢ miiialiter GmMnes cum accéplis coperin
donis. Quod autem dieat quingtic poi ds quim’ sex,
duo polits quam i, in eo nikil existing este myde
ril. (uitd verd ait Gliristns taleiva distribala ésse wni-
chifque séchndi propriam vivtulem, hand feilo estin-
teppretari: Hilarins, auetor huperfeeti et Theoplivia-
clus, propriam cujusijie viruiem fidem intelligere v
dentur, quam prout quisque majorem ant winore
Daliel, majorem aut minorem & Deo agcipit grati.
Pricalosa sententia, si intelligant 'wos fidem ex no-
Iis ipsis labere, Wt propria eujusque virs Jici pos=
sit. Namy, ut aiv D. Paulus, Epl; 2, 8, Dei donum st

Fuitin-eo Origenes: errorey ut ex Gommentaris i |
|

hime: locunt apparet; fuit aliquands etiam D. Ango- |
siiins, wt ipsc s& reprehenddns advorsis Pelagianos
sitribens sepé testatur, meligs Hieronymus et-Beda
yidentor interpretari ‘wndeuique secandim - jroprian
virtuteni; id est, prout & quisque ad recipiendam gra-
tiam disponit; hoe enim ecclesiasticum est dogma,
Tioét linretici vepugaent; et ouinind vertm , quanvis
rion ausim affirm id Ghristoin dicere veluisse; in
muedio relinguo. Nam aut véra est interpretaud, aut
simillima vere. Non edistimaverim absurdur, si quis
dixerit. proprism cujusque. virtnlem naturam . esed,
quag. etsh ex Deo, non ex hobis ipsis habents, ta-
men nibil tm nostrium yocare possumus, el estvaldé
meo judicio vero simile Deum in distibiendis donis
suiis ralur uninseujusque Eationem habere;
enim dubiter Moysi propterea gubern
gratiam potitis quam aliis contulisse, quin naturd sull
prodentissimus; o1, ut Seriplura testatir, omnium lio-
micam milissimos erat? Scio of possey et al

solere balbutientes, ut Isaias; adhibitis ex al
bonibus, eloquentes efficerc. S¢io et per Asinam lorui;

: s i |
sed hoe rarem ; illad ositaem est. Quanquim mea |

Tizze st sententia, von ila quidem omning certa; sed
catteris , Ul miki videwar prol s, verlum bac
Unicitigees secmdion proprizm virlutem, non ad dliquid

inparabold sigaificandum, sed 4d explendain paraboke |
ctudine homimim, ex quibus |

narrationem €x cons
paraliok sumelatun istm adhib
i exampla mulid jaab in saperioribus parabolis ad-
fotavimus, UL in hoe ipso cop., vers: 10, 44 et 12,
Juia ergo solent hommes bona sua servis non temerd
et seqoalitery sed pro cujusque virtule ac fide distei-
bisere, dixit Christus hominem illam peregeé profici-
seentem alii Guinquey alil Ao, albi ubiom talentem
trididissey anicifghe secundion piropriam viriuten; non
quid Déud secmrddin profriam  eujusqie virtntenm
ratiam distribuat’s f1 co dwiny non est paraliola ad

quis |
i spirition el |

§ eujusmes |
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rem sigmficaiam sccommodiinda ; sed qudid id howis
nes; de quibus Chrisius loquebatur, {acere soleant ) et
ut gepé diximus, voluit Christus in parabolis vero si-
milia et fieri solita nareare; etiamsi nibil @ fnem pa.
rabola pertinerent. Sexta pars est, quod dicitur versy
20 : Damine - quingue talenta trodidisa wihi; ecte alia
quingue supertucraius sum. Similiter, quod de eo, qui
duo acceperat talenta ; dicitur versu 22, alia dvo lu-
cralum esse ; quid enim. sit alin talenta superlugrari,
varie veleres interpretes exponuits i quos diximug
per tlentum verbum Dei imtellexisse, praerca etiam
Anastasius, plna talenta superlucrari interpretaniu
plures homincs Christianos facere; sicut loguitur di
s Paulus, { ad Gorinth. 9, 19, 20 : Nau, cion liber
cssem ex omnibus, onvtiwm me servum feci, ut plies
ficrifaceren, et factus s Juduwis tanqudin Judwus, vt
Judiros {ucraver; iis qui sub lege sunt, quasi sl lege
essaiity eim dpse non essem sub -lege, ut eos qui sub lege
eranly (ucrifaeerem. Alil pluira talenta superluerari
esse dicunt majovem Seriptoraram, qua sibi conimis-
| s sunt, et divivarum rerum: notitiam compia=
rare; ut liicronymus in Commentariis; alil Odei
opera adjungere, ut Hilarius, canone 27, Hae omnia
Christi sententiam nimis reddunt angustan ; itaque an=
clonis Imperfecti mihi placet interpretatio, ub aceeple
talento. plura talenta superlucrari it accepth gratid
bené utendo gratiz accessionem mereri ; hoe enin el
catholica ducet Ecclesia, el apté convenit in linng
locum, ubi id Christus agebal, ul doceret: eos qui
| agceplis talentis bené; diligenterque negotiati essenty
ngﬂua esse quibus plura talenta Lraderentur. Hog
| caiin est; guod ait versw 28 : Tolliie itaque ab éo la-
Lentun , el date ei qui habet decem fulenta ; el versu
29 : Oumei habenti dabitur, Jot, abundabit ; nisi forld
magis plaget plura talenta superlucrari hoc esse per
acceptam gratiam plura bona, opera perficere, undg
| illud consequatur; quod modo. dicebamus, ut A
| quisque plura bona, opera [acit, majorem gratig.
| apeessionem  mercatur; sicut illi gui alia quinque
alenta soperlucratas fuerat, unum insuper llentum
| inmtilis servi datum est. Septima pars est, vers, 184
(Dui aastem unun acceperal, abiens odit in tervam, et abs:
| condic pecuniom  dousini  sui. Daque videndum est,
| quid git talentum in terram defodere. Duo mili vides
| tur e re significari : nimia negotiandi 11&,1:gcnm,
‘. cui apponitur quod posiea hujusmodi servo dominis
| dicit, vers 97 Oporiwit b conyniflere pecunianm niea
; nummulariis enim damus eam pectnd
(i negotiari velumus; in terram defodimus edl
i quam otiosam habemus ; defodere crgo Lalentuin -G8
avatiom Dei, utloguitar 1. Panlus, i FACUUI ACECRISSty
Signifisitor deindé nimius quidem Lmor perdendi -
| lenti, Utrumigue usn venire soled bis qui piudo G0 =
| dam met vota aut Evangelica consilia viokudi d&
| cunl se sola praceptorum observatione esse velle con:
| tentos, we dilon consilia observare yolundy ne racepid
| em observent, id esty dim talentum ad |ic§0ll-“h“‘
am exponunt, non solia licrum nulum faciant, sel
) perdant; nam plerimque ot lucrain per:

T
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dunt el sortem, el neque consilia observant evange-
lica, neque praecepta; sicut servus ille neghgens cau-

salus se auslerum el rigidum Dabere dominum , qui |

meteret ubi non Seminassct, ideogue talentim in Ler-

ram defodiens non solim nollam fecit lucrum, sed |

talentum eliam, qood maximeé volebal defudiendo
servare, perdidit, Auctor opesis Imperfech talcatum
iny terran deludere eése dicit aceeplam gratiam obrue-
ve earnli vith; Ambrosius verd in Commentariis ad
il eapat Luce rectam naturalemiue ritionem obruere

voluplate. Sed hae allegorica sunl. e, quét itdi-

cavimus, uisi fillor, yeros esl sensus; Lueas non dicit |

sepviim illum negligentem aeceplam mindu in tereim
defodiste sed sudarib illighsse, codem sensu. Utk-
qué enim_metaphard, quamvis diversd, idem sigmfi-
cator, gratiam , dim nimis Goidé servare volumus,
ofivsam reddi, et ad extremun amitli. Dubilint nen-
nulli cur potits Chrisms dixerit servim illam,
terram ca defodisse. Nilil fortassis in eo m

csi, cimi Lucas dieat sivgalos seryos misas singolas
aecepisse; si quid aulem est, by osse, arbiwor, ut
servi illius culpa negligentiaque eaggerctur, qui cunl
winlis accepissel, minore quogue lalore i aceeplum
sorvare, ¢ eo negotiari polil ; quod e non Tecerit,
dignusfuit & quo illud ipsum, quod geceperat, nni
walentum  tolleretur. Quod non ita ad vem parabolie
sabjectam ace smmodandum esse pilo, ul signiicetl
Eiﬂllper €05 qlli minus i Deo BIJUMMJII AcLL:

esse in.cis excolendis negligantiores ; nec enim i
PErpelud verum sk, sed L siguilicelur nags esse re=
prelienidendos qui ciam winis Guetis aeceperiitl, mi-
wits diligentery furtitergue luleruul; et qui clm mi-
s acceperint gratiae, minis beid. rationem reldi-
derunt, quia fagiliug est paryae quis magie pec it
rationem reddere: Octava est vers. 10 : Post multian
verd temporis veiil domiits BEroorm wloruin, gud parie
disbiia Tiom et secandimn Christi adventum signifi-
carl, qui longd post tenore futuras eral. Nona esl,
quod eodem loeo dicitur = E¢ posuit ratiouene cun €5
qqand nikil atiud significat quinn Christum in judicio
ratfonent aocephe gratie ab omuibus, qui se ejus s
vos profiteniur exacluram esse. Decima est v

v itli dominus ejus<dinge! serve boue et fidelis, quia
it fiiea fristi fidedis, super wulle to constiluan; guod
idem ot aheri serve, qui doo talenta multiplicayerat,
vers: 23, dieit, lac e docel Ghrisius mujora se bo-
nls servis; quam ipsoram mekita, premia daturum
sy apiia noit swd condifne passiones figjus Lemporis
ad futuram glovigm quie revelabitur in nabis, ad Rom.
8, 18 ; Bt tec deatus Wi, wéc onids wudisit, wee boor
haatiuis. ascenderunt , Giae prpivabit Dontimis s qui
Uiligunt ithon, 1saic 64; & et 1 ad Cor, 2, 9, ut Hie-
Tonyigs glservvit, Yind ergo? aliguid aoeciun sn-
s preimi, guod izt non Tlerimus? mininie id
quidém ‘dico 3 omme enim quod habiluri sumus pra-
Wmium aut meriti erimus, aul prafivdui Hon el ; sed
fjuia non - ad mqualitalem justivize, sed ad Analigiam

H

| tur; lelilia

| Timoth. 2, 12

| parabol parfem Ia

| VeIs.

| Sine lege

vuih. - domino - tadite

COMMENTALLY: CAD. XXV.

dantis et aceipientis advertendum est, premium di-
ditur mijus esse quim meritam. Nota st Afikandri
vetus historia, quicho poet®, ol opinor, propler

M composilum Carnich i fagnam pecmie jussisser

dard, Isque respordissel : Nobitn Jiot st poctie, sub-

| jecit : At Alekandro non est nincunt, led sequitar,
| gaudnuin domind 163, nim 651 jars ]ﬁmﬂh jE

firtth,
sed explivitio Stperiorts : Super nmffa te comsfinem,
Hot chim est super mal( Seriuin constitucre, adiit-

_1e-|b it ad gaudinom domint sui, id est, ejusdint re-

gni, ejusdem glorie, el ejusdem qo e percipi-
participen efficert ; fueinadimodiun el de

50 Chirdsto dicinm cst ad Philippenses 2, 7, 8, 9: Eai-
wanivit semelipsum, [ormam servt accipicns, et abiliein-
yentits ul homo, [actus ebediens usque ad forien, mor-
tem qulem criweis. Propter quod ei Deus exaltavit illum;
et sicul de Corinthiis dicit D. Paufus, 2ad Cor. 1,7 :
Spes noslra firia est pro volis, selentés quod sicut so-
il Jh;s:)iaurmx eslis, sic eritis ¢ consolationis ; et 2 ad
T szrsmubumrs et conregnabimus. Lu=

T L. 17, aliquando aliter scribit : Euge! bone

| serve, fuia in modico fuisti fidelis, erts polestalem ho-
bens super decem civitafes, quia und nimirum mind de-

cem luerifecerat; et rursiis de altero servo, qui bnd
mini quitgue lucratus fueral ; K, mgait vers. 19,

| esin super quingue civifetes, quod non est in specie,

sed in genere ad rem siguiicatam accommodandum ;
nee enim sensus st fore ul in coezlo homines aut ¢i-
vitatibus, aut ulli omning officio precliciantur, sed hoe
tantim fove ul pro suis meritls premia alii majora

ipiant; alii minora; sed ex censueludine, aut
Gliristus, aol evangelista non verba, sed sensum Chri-
sti exprimens dixit : Esto super decem civilates quia de

| rege loquebatur, el regum consetudo est beneure-

ritos viros gubernandis pracficere civitalibus, Unde-
cima pars est veérs. 25
talentum aeceperal, bil + Dutiiie, scio qiia houe durus
ey melis ubi o semingsti ; ¢ congregas ubi non spar-
sisti 5 quam nonnulli auclores necessaram et propriam
¢ vidéntur, quid id Christas,
96, concedere videatur. Itague quidam in-
terpretantur : Meiis ubt non seminasii, id est, genles
tilicas, &b Justitiam ' ab illis colligi

quorunt animis legis sementeii non feceras, cajus ii-
terpreiatingis actof est Milatias, D. vero Migrony=

Accedens anlent, el rmi unum

| inus: Metis ubi now semindsti, id csf, non Solim ab

quibus aut Mesaicam, aut evangelicam legem tEadidi-
sli, sei el i philosophis, gui sine Tege vivunl, bona
operarequiris, Ego hane non aib

Dol sed adjectitivn gaoddam supplementarn ad e
vanilain verd Similon nareationm, nEc enitt credibile

| e qinijuan Gaminatin s Chiise i W Respionstrim

5563 sod (uil vero similc ifa fuisse . nedligenten <or-
jectpide | ralionem exigendi
respionstrum, Ut in Tegligentin s culpam
rejicerct , et suant inerGam domiifi Severitie thepsa-
rcl Quod ergo sequitar, vers: 90 Servemaleet g,

seitbars gt hets ubi ion Seminoy e congrago wbi non

spm‘si, non il aceipiendum st quasi quod malus set.
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wus dixerat, bonus Dominus verum esse fateatur; sed
ila quasi nom ex veritate , sed ex servi, quocom do-
minus loquebatur , opinione dictum sit. Voluit enim
illum propriis verbis coarguere, quemadmodiim Lucas
expressit, c. 10, 22: De ore tuo (e judico, serve ne-
quam. 1d Eothymins adnotasit, Duodecima est vers.
97 : Oportuit ergo te commillere pecuniam meam nm-
mulariis, quod sic quidam interpretantur : Oportuil te
verbum Dei, quod tibi commissum fuerat, cum aliis
etiam Ecelesize doctoribos communicare, qui idem
alios. doeere possent, qui communicatione fuissel mul-
tiplieatum, quemadmodim ad Timoth. scribit D, Pag-
lus, 2 Epistold, cap. 2,2 : Et que audisti @ me per
multos testes, heee commenda fidelibus hominibus , qui
idonei erunt et alios docere. Ha Origenes, Hieronym.,
Beda et Euthym. Alii nummularios populum esse di-
cunt, et omnes qui Evangelium audire possunt, quibus
diim verbum Dei explicatur, magis ac magis creseit,
Ad hunc modum Chrysostomus, Hilarios , auctor Im-
perfecti, Theophylactus etiam , Hieronymus et Beda
interpretantur. Jam supra monuimus per (alen-
ium non soliin verbum Dei esse intelligendum ; qua-
propter liz: du interpretationes, etsi aliqud ex parte
ver® sunt, lamen plenze non sunt atque perfectae.
Ilague non existimo nimis subtiliter disquirendum
esse quid significet pecuniam committere nuinmulariis;
nerue enim, ut arbitror, necessaria parabola pars est;
Tioe tantim significat, gratiam quam i Deo acceperi-
mus, omni studio diligentid, omni arte multiplican-
dam , quemadmodim diligentes mereatores solent
pecuniam, ne oliosa jaceat, nummulariis in fenns
dare. Posuit autem Christus exemplum in re usitatis-
simd, el in uish specie ex qui Lotum genns intellizere-
wr. Nec enim vult Deus ut malis artibus gratiam
multiplicemus, nec feenus et usuram probat ; sed ne-
gotiatoris diligentiam requirit_qnentadmodiim cim
servum illum laudat, qui domino suo centum cados
olei debebat , dixit : Accipe coutionem duam , et sede,
cily scribe quinquaginta, Luee 16, B, cimque ejus
exemplojubetnos facere amicosde mammond iniquita-
tis; non enim servi framdem approbavit, sed industriam
atque prudentiam, qua vult nos etiam in divinis rebus
uti, Sunt qui duo verba, serve male ef piger, ila distin-
guant, ut malum , quia infidelis , pigrum , quia negli-
gons fueral, appeliaverit, wi Origenes, Hierouym.,
leda, el auclor Operis Imperfecti. Decima terlia est
eodem versu : Et veniens ego recepissem utiqua, quod
auewm est, eum wsurd. Usuram Origenes, Hilarius,
Chrysostom,, Hieronym. el omnes, quos supra diximus
Vens. 15. — Talenti nomine non gratia gratum fa-
ciens, sed gratis data intelligi debet, quee ad alioram
utilitatem conceditur. VIRTUTEM @ Gr. Sudpe, faculta-
fem : non quod dona supernaturalia dentur 3 Deo se-
cundiim vires natorales : sed more humano loguitur,
quad homines soleant pecuniam servis ad lucrum {a-
ciendum distribere speciatd singulorum industrid.
janquim plerimque gratiz: gratis date ad aliorom
eni concess®e pro T ione facultatis naturalis
¢, ubseientia majoriis qui plus ingenio valent :

ad accipienda dona ficit idoneos.
1. —IxTna & GAUPIUM , intra in domum ,

per talentum Dei verbum interpretari, avditorum
fruetum et atilitatem intelligant; accommodaté id qui-
dem, sed angusté, quin, ut docuimus, latis patet se.
 tentia. Melias auclor Imperfecti per usuram graliz ot
justitie incrementum intelligit, quod accepld gratii
| bené ac gnaviter ulentibus semper accidi ulrigue
interpretatione una confici potest, quae Christi senlen-

m ex@quet, et usure nomine quidquid ulilitats,
aut illi qui gratism aceipit, aut aliis quibug per eam
ministravit, intelligamus, Decima quarla est, vers. 28:
Tollite itague ab eo talentun, quod Origenes sic expo-
nit, quasi docendi gratia negligentibus doctoribus aufe-
| ratur. Hocetiamgeneraliter interpretor, Dei donaiis gui
non bend illis utantur tolli solere, quod et praxcipué es
semper in grali gratum faciente vernm est, in aliis
sepé; nec enim semper docendi et vaticinandi do-

| num, et alia ejusmodi generis conlinud, si quis illis

abutatur , anferontar. Decima quinta videri potest,
quad eadem loco diciiar : Et date e qui habet decem
talenta; sedd hanc non existimo proprié partem esse
| parabole ; nee enim eadem gralia quz uri tollitar,
alteri date ; sed dictum id est, quia aut ita inter ho-
| mines fieri solet, ut pecunia ab infideli, et negligenti
| servo ablata, fideli ac diligenti tradatur, aut quia vero
simile erat il dominum facturum foisse, quamvis non
idem Deus faciat: non ergo significator quod Dens fas
fat, sed quod negligentes, quod diligentes homines
mereantur. Polest lector aliquis dubitare quomodd
post judicium rationes ponendzz sint, gratia aliis aufe-
| renda, aliis conferenda sit, non quidem eadem; id
enim jam docuimus faciendum non esse; sed alia
atque alia. — Respondeo, aut id non pertinere ad finem
| proposite parabole, nee esse ad sententiam aceom=
modandum , ant si pertinet, non de ultimo, sed de
quotidianis privatisque judiciis intelligendum, quam=
| vis praprié parabola ad ultimum judicium spectet. Ju-
dicat enim quotidié homines Deus, et indignis gratiam
aufert,, dignis augel, Haclenls exposita parabiola est;
sequitor parabole eonclusio generali comprehensa
| senlent

Vers, 20, — Ouxi ENIM ABENTI DARTTUR , ET ABON:
nanir. Origenes ad hune modur exponit : Oumni ha-
benti ex se fidem dabitur gralia, quam ex s& nOR
habet ; quem errorem , ut caverel, supra lectorem
| monuimus ; eodem ferd modo auetor Tmperfecti, Hie-
ronymus et Beda, nisi qudd non dicunt fidem quem=
| quam ex sc habere. Potest, inquit Hieronymus et sie
| intelligi i qui fidem habet, el bonam in Dowing voltin-
tatem , etiamsi quid minus in opere ut homo haberity

| L sis particeps gaudii mei ; fruere bonis meis.
Vigs, 27. — DPORTEIT ERGO, elc. More hamand
logquitur, ut solent donini divites et avari. Dens & no-
| bis exigit lucrom non usurarium, ut ille dives

| verun et samctum  eni plus datum, abeo plus rcqul"
| ritur. Cox usuka, malus ille servus hiero sevitiam, ©
caritiam exprobrande sc excusaium putabat - in quo
se condemnahat : nam si ita res erat, debuit e
pesitis pecuniam Lradere. 1
Vins, 29, — Hase 7 pApTon. Merces ampla d4

| bitur pro boua use talenti & Deo aceepli.
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dabitur & bono judice; qui autem fidem non Labuerit,
etiani cwteras virtules, quas videbatur naturaliter possi-
dere, perdet. Hilariug verd : Omni habenti Evangelium,
et lex elinm dabitur, non recipienti autem Evangelivm,
Jex etiam auferetur. Ego utrumque accommodate ad
rem subjectam interpretandum esse arbitror. Ageba- |
tur de duobus servis, quorun alter plus pecunia red-
diderat quam acceperat, alter tantimnden : Feee, in- |
quit, habes quod fuum est; signifieatur ergo non quidem
generaliter omni habenti dari, et omni non habent
auferri; sed onni qui plus habet gratiz quam accepe-
rat, quia eam adhibitd diligentid multiplicavit, majo-
rem quoque dari gratiam, el omni qui gratiam quam
accepit non multiplicat, sed otiosam et inutilem reti-
net, eam ipsam quam habel gratiam auferri, quia in-
dignum se reddidit ut baberet, Quzeritur  quibusdam, |
cur non dixerit : Bt id quod habet, sed ; Id quod vi- |
detur habere.— Respondet Hieronymus suam de fide |
interpretationem sequens : Quidguid sine fide Christi
est, non ci debet imputari , qui malé ed abusus est; sed
illi qui malo etion sero natire bonum tribuit. Auctor
verd Imperfecti ; Quia fides, qus sine bonis operibus
esl, vera fides non est; sed videtur esse, quod idem
alicubi Gregorius seripsil; sed nolunt dicere fidem
sing operibus veram fidem non esse, sed inutilem,
inanem, mortuam, quemadmodiim divus Jacobus ap-
pellavit. Veram ego rationem , cur Christus dixeri
(huod videtur habere, csse puto, quad servus ille, qui
pecuniam in terram defoderat, perinde pecuniam ha-
Dbebat ac si non haberet, quia otiosa et inulilis erat; |
significal ergo cos qui similiter gratiam Dei habent,
ita ut per eam nibil boni agere conentur, mon tam |
liabere quam habere videri gratiam. Dicat aliquis : S |
veré gratiom habet, qui sie babet, quomodd dixit |
pauld ante : Non habenti # Jam diximus illud, non ha-
benti , non esse ad acceptam gratiam referendum, sed
all gratiz incrementum , quod cim habere deberet,
sion habet; pam servus ille talentum quod acceperat, |
habeliat ; sed lucrum non habebat ; de lucro erzo di-
clum est, non haberli , de talento verd, quod habehat |
quidem, sed inutiliter, et non aliter quim si non ba-
beret, dictum est, quod sequitur : Et guod videtur ha-
bere auferetur ab eo. |

VEns. 30. — Iy TENERRAS EXTERIONES. De tenebris
exterioribus, cap. 8, 12, & nobis dielum est.

Vers. 51. — Com vespeir FILms mounss. Videtur
explicatio hize esse parabole preecedentis; declarat |
enim Christus quomodd in judicio rationes cum ser-
vis suis positurus sit, ut dixerat vers. 19, quemadmo-
dim avetor Imperfecti adnotavit. Cur filius hominis
Cliristus appelletur, diximus, eap. 8, 20.

|5 MAJESTATE sus, id est, ostendens majestatem |
suam, quam tune, clim hee diceret, non ostendebat.
Opponit enim tacilé presenti futuram tempus, et
primo adventui secundum, Probabile, quod Chryse-
stomus et Hieronymus esistimant, proptered Chri-
stum de futord sud majestate et glorid mentionem
intulisse ; quia pauld post mortem erat aditurus, ul
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| et discipuloram animos, ne in fide nutarent, erige-

| rel, quod et aliis loos fecisse sepd supra observa-
vimus.

Er ouses aseeLt com £0. Omnes angelos cum eo
| venturos dicit, et ut declarer omnes illius esse, etut
| futuram adventis sui majestatem ante oculos ponat ;
quemadmodiim enim regem in publicum alicojus ma-
gna: rei causd procedentem omnes ejus ministri pro- |
| sequuntur, ila omnes angeli Christum ad judicium ve-
| nientem  comitaturi sunt. Venient etiam omues, ut
putat Chrysostomus , ut testes sint actionnm eoram
qui judicandi sunt, quia omnes sunt administratorii
spiritus in ministerium missi propler eos qui hereditalem
eapiunt salutis, ad Hebrao:

Tuvsc sepepiT. Non significat ante non esse sessu-
rum ; sedet enim etiam nune ad dexteram Patris, quas
| sedes majestalis est; sed tacila est antithesis inter
tempus secundi adventas et primi, cim haee Christus
dicehat ; nondim enim sedebat in sede majestalis
sux. Nec loguilur de verilate, sed de demonstratione
majestatis ; verd enim etiam nunc sedet, sed homines
| non vident , tune sedentem videbunt; proptered dieit
| 1N SESSUTm esse.

SurER SEDEM MAJESTATIS SUE, &¥ns edeel , glorie
| sue ; hebraismus , pro super sede sud gloriosd et illu-
siri. Disputat Origenes, tractatu in Matthzum, 58,
«qualis ea sedes futura sit; existimat autem per sedem,
aul sanetopum perfectiones atque virtutes intelligen-
| das, in quibus Christos sessurus dicitur, quia sanclis
| comitatus veniet, ut in ipsis quodammodd insidere

||| videatur; pertinet autem hoc ad regiam majestatem,

solent enim imperatores aliquando principum humeris
gestari (eamdem interpretationem auetor Imperfecti
videtor approbare ) ; aul angelos, qui propterca throni
| pominantur ad (‘a)!(;»,. 1,16, quid super eos Deus
| sedeat, Psalm. 98, 1 : Qui sedet super cherubim , mo-
vealur terra; et Psaln, 79, 2 Oni sedeg super che-
| rubim manifestare coram Ephraim , Benjamin ef Ma-
nosse. Deda sedem majestatis Christi Ecelesiam
interprefatur, qua: quast Lribunal ejus est. Hzee omnia
etsi speciem habent probabilitatis, plus habent allego-
rize quim litteralis interprelationis. ltaque in re pror-
| stts incertd, quod vero mibi videtur esse simillimum
| sequor, Christum super nubem aliquam lugidam et
illustrem sessurnm esse, élguia nube evectus in ceelum
est, Act. 1, 9, et vers. 11, eodem modo dicitur esse
ventorus; quamyis id non am ad nubem quam ad
veritatem adventds referri posse sciam, et quia ubi-
que in nubibus coeli venturus dieitur, ut eap. 24. 30,
e 36, 64, el quia per nubem videtur semper di-
vina majestas deelarari, ut cap. 47, 5, et Exodi
16, 40

Yens. 52, — ET CONCRECARUNTUR ANTE EUM OMNNES
centrs. Hic etiam Origenes dispulat, an omnes om-
nind gentés congreganda sint, an ille tantim que
tune in vivis fuerint, aut soli Christiani; el ii an om-
| nes, an ii tantim qui , ut ait D. Paulus, residui fue-

prasentem infirmitater futura compensared gloria,
S 5. XX

|iru1£; et ille et Euthymius existimant solos congregan-
dos esse Chiristianos, quia ceteri jam judicali sunt, ut
(Trente-quuire.)
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ait divus Joannes, cap. 3, 18. Beda quatuor hominum
ordines esse dicit ; alil enim, in¢ non jadicabuntur,
sed judieabunt, ut apostoli, quibus dietum est: Se

litis et vos super sedvs duodecim, judicontes dusdecim

tribus Jsrael, cap. 49, 98 ; et de quibug ait D. Paulus ; |

Nescitis quia angelos judicabimus, 1 ad Cor. 6, 5; alios,
qui judicabuntur, non judicabunt; salvi tamen erunt,
utilli quibus dicetor : Venile, benedicti Patris mei ,
possidete paratim vobis regrunt & constitutione nnndi

esuriv enim, ef dedistis mihi menducare ; sitivi, et de

distis nihi bibere, infra, vers. 34,35; alii nec judica

bunt, nee judicabuntur, sed peribunt; quales erant
omnes qui extriy Ecclesiam rtprmn'm' de dquibus
dicitur Psalm 1, 5 : Non resurgent imp

non judicabunt, sed judicabuntur, et jodi

nati peribut , ut illi quibus dicetur : Discedite & me, |
maledicti, in ignemt @iermun, qui paratus est diabolo, et |
angelis gjus ; esurivi enim , of non dedisiis miki man- k
ducare, infra, vers. 41 et 42, Seriplura ubique omi s:
homines staturos esse dicit anfe tribunel Christi, u
réfirat unusquisque propria corporis prow gessit i cor®
pore, sivg bonwn, sice malium, ad Romanos, 14, 10, et 2
ad Cor. 5, 40. Quod autem ait D. Joannes, c. 3. 18: Qui
non eredii, jom judicatus est, recté theologi interpretari |
solent, non opus est ut ejus causa in judicio discotia- |
tur, et ut eorum verbis utar, jam judicatus est judicio I
diseussionis, quominimé indiget, sed nondim judicatus
jndicio approbationis. Denique sensus est : Aded mala |
st ejus causa, ul opus non situtin judiciim tractandy |
deferatur; cim enim non credat, se ipse condemnat,
sicut de hereticis dicit D. Paulus, od Titum 3, 11:
Subversus est, qui ejusmodi est, ol delinguil, eim sif
proprio judicio condemnatus, Solent in seholi & theolo-
gis quaedam objici : prmnun quéd il verba : Esurivi
enine, et non dedistis mihi manducare, et illa his contra-
via: Esurivi, et dedistis mifi mmnducare, non possont |
ad omnes homines pertinere. Multi enim damnandi |
sunt, qui esurientem Christum non viderunt, clim |

jllum peniths ignorarent, nec scivent pauperes ejus |

personam gerere; deinde infantes, qui aut salvandi |
aut damnandi sunt, nec proplerca salvabuntur, quia

Chiristum esurientem paverunt, nee propterea damna- |
Duntur,, quia non pavernnt; non ergo in judicim |

venturi sunt. Una est bujusmodi ad ombes objectio- [f] s

nes ef expedita responsio : Christum unam speciem |
Pro toto genere posuisse, sicul in exemplis facere
consuevimus; nec enim omnibus qui solvandi sunt,
dictorns est : Esurivi enim, ef dedistis mifi monducare, |
nec omnibus qui damnandi : Esurivi, et non dedisiis
milii mandueare; sed quibusdam'; hoe enfn exemplo |
tantim docere voluit se neminem temeré aub salvate-
run, ant damnaturom esse, sed justissimd de eausd,
cique publicé et coram hominibins declarata, quem- i
admodim in forensibus sententiis fieri sofet; unde
us metaphoram sumere voluisse. Ergo |

Yens. 5% et 35. — Etsi hec narratio est captui §i
nostro accommodata, non dubium tamen est, quin |

cur sut salventur, aut eondemnentur, alia reddetge
| causa. Potest aliquis dubitare cur potilis dixerit cone
gregabuniur omnes: gentes, qnam omnes homines ; fop-
tasse quia illad plus ponderis habebat @ explicatuy
enim noming omnivm gentivm non -solim [omaium
hominum muliitado , sed etiam varistas ; ot faeiehat ad
judiels majestatem, ut explicaretur cum diversarum
| gentium judicem futorum esse.

Vers. 33. — LT STATUET OVES QUIDEM A DEXTRIS
SUTS, HEDOS AUTEN A sIviSTRIS. Minimé dubium est be-
nos oves, malos hedos appellari; cur autem? i cst

rigenes, Euthymios, et Theophylactus bonos
| quitlem oves, quia mites sunt ; malos hireos, quia a8
peri et per prierupta ascendentes, id est, non reeti et
pland ineedentes vil, vocari putant. Hilarius vero, el
Chrysost, itemque Euthym. el Theophylact., bonos
oves, quia utiles et fruetuosi ; malos hircos, quia infru=
cloesi sunt. Credo’ ego primim proptered Cliristum
ovium et hadorum metaphord uswm luisse, quia versu
priccedenti dixeral : Ei separabit cos ub invicem, sicut
| pastor segregat aves ab haxdis; per oves antem hongs, per
hiedos malos intelligl v se, quia oves hadis we-
liores sunt. Eddemque de eaunsh dicil se oves ad dex-
teram, hiedos ad sinistram positurum esse, quia locus
dexter sinistro honorificentior est, quemadmaodim ct
Hilarius indicavit, cujus sententiam magis probo quim
illam Origenis, thieronymi, Bede et auctoris operis Im-
perfecti, qui imant proplered bonos ad dexteram,
malos ad sinistram fuluros esse, quod in Seripturis
sacris dextera bonum, sinistra malam significare so-
leat, ut Ecelesiastis 10, 2 : Cor sapientis in dezlerd
| gjues, ot cor stulti in smist ; il est, cor sapien-
tis semper bonam, cor stulli semper malum ¢
ri ubi infantes futuri sint, qui sine Baplismo
i serunt, clim non siot propler opers,
sam originemr, condemnandi, Certns
et minimé hoesitans . respondeo ad sinistram futuros
esse, sicnt ad dexieram alios infantes, qui non prog
hona opera, sed propter suscepti Buptismi grat
salvandi sunt. At in judicio, ut ex sententid mani
| wm videtur esse, non nisi de bonis malisque operi-
| L agetor. 1d eonstanter nego @ merila enim enjus-
|qun ponderabuntur, que non semper in operibus,
i in aliquando. anima, in sold gratid, in sold
igine consistunt; sed, ut diximus, non fuit Chris
propositum omnes cavsas, eur alii salvandi, alii dam-
nandi- essent, explicare; sed exemplum tmntim in
nd specie proponere , ex quo alie eliim species el
caust intelligerentur.

Vees. 34 — Tuse per Rex. Non vecaveral sg
regem ante, sed hominem, et filiom hominis ; et apud
Lucam, hominem nobilem qui peregré profectus esset
1t regni capesserel pOSSEssionem ; NUNE Yoeal regeils
| quia de co tempore loquitur, quo accepto jam regno

S g ~ 2% W reditarus est; tm etiam, quia ante nondim regiam
el infantes el inlideles omnes judicabuntur; sed illis,

| Mz ad solos qui crediderunt et secandiim fidem non
| vixerunt, pcrmnerc August., o Fide et U]!u‘lbui '

Chrtstos haee et alia ejusmodi sit dicturus. me,

| cap. 15, G‘.l.latl-m!lw
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descripserat majestatem; nunc ed descripth meritd |
s6 regem appellat.

His qui & pEXTRIS EIUS ERONT. Incipit ab honorabi
linribus,; morem: lominum obsérvans; aut, ut ait |
anctor Imperfoeti, proptevea ab his qui & dextris |
futuri sufit, id est; & bonis, initisin sumptorus est,
quia propensior est ad salvandunt, quim- ad condem-
nandum,

Yemize: Voeat eos ad se', quin vult regni sui par-
ticipes facere; sicut dicil apad Joannem, cap. 12,26
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ledicti, inignem @lernwm ;. estirivi enim, et non dedistis
milii manducare ; chm aulem de malis agitur, mani-
festam est non soliim consequentiam , ut haeretici pu-
tant, seid veram etiam causam significari ; propterea
enim damnantur, quia id veré propriéque meruerunt,

| Cliristum csurientem non pascenies; ergo et ehm
| bonis dicilur ; Venite, possidete regnum; esurivi enin,
| ¢l dedistis miki manducare ; non solim consequentia,

| sad vera efiam causa et meritum significantur. Sed
| ex aliis etiam locis clarits probari potest : proprié

8i guis miki ministrat, me sequatir; et ubi sum ego, | enim merces est, el heretiel ipsi_confitentur, quas
illic ot minister meus erit; quia ergo ipse paterni regni |§ non solim post laborem , sed etiam propter laborem

possessionem eeperat, ad eamdem possessionem ser-
vos voeat, cim dicit, venite; loquilur enim, quast
conlinud in ceelum redituros, voltque ut secservi se-
quantur.

Bexeoicrs Pargis mer: (uidam sie interpretantur ;
quos Pater meus muoltis benefichis cumulavit, guia
bemedicere in Scripturis. benefieiis alficere. signifi- |
care solet ) non probo , ne¢ enim de prieteritis bene- |
ficiis intelligi videtur posse, qua majora [orassé
multis eorum qui damnandi sunt collata fuerunt ;
sed referendum hoe est, nisi fallor, ad futnram glo-
viam ad quam eos Christus invitat. Magque benedicli
Patris mei perinde est, ac si dicat, dilecti & Patre
mea, elab eos vith donandi; ulsapra, cap: 21,9,
elim populus Christo dieecet : Benedictus, qui venil in

nomine Demini, non acceptam pradicabiat gratiam, sed

futuram illi"a Deo. apprecabator. laque eorum: sen= |
tentisih nequaguam probo, qui hoe ad praedestinatio-
nem révocanl, quasi tacilé rediatne causa cur salvi |
fiant, quia nimirim benedicti Pateis, id est ; ab eo |
pradestinati suut.

P0SSIOETE ; winpewepsizars, hameditalen regni capile;
quo verbo Calviniste insol it quasi - hie
omne nostram meritum aboleatur. i enim, inquinat,
Dhareditas est , merces now est ; neque labori et me-
rito , sed origini datur, quia Gl Dei sumus; si oulem
filii et heeredes, utnos D. Paulus argnmentari docuit ;
filii watem per fidem sumus; fides eorum opinione
hiresis ést; ita omiis res concidit in nibilam. Vitam |
mteriiam in' Seriptarls mercedem appellari negare |
Ton possont, Spra, eap. 5, 12, et cap. 6,1, et cap. 10,
41,42, el eap. 20,8, ubi de Bic etiam re nonnibil
dispatavimus, b etiam 1 ad Cor. 3, 8, 14, et9, 18,
et Apocalyps. 11, 18, e122, 12; sed non dCEal he-
wimibis  ingeniose hmwll Tesponsio , mercedem
appettari, non qudd merees sit, sed quia sicut meroes |
post labiorem datur, quamvis non propter Iahiorem. |
Inscitia , si malignilate careret , miseranda ; quia ma-
lignitati'conjuniela est, irridenda. Si enim alius non
esset locus, quiim hic ipse, de quo disputamus, ex co
perspicium. essel vilom wternam non solim post
opera’, sed eliam propler opera bonis dari, ideoque
vert propriéque esse mercedem. Eodem enim modo,
codent euntextu, isdem verbis, codem sensu bonis

dicitur : Venite, benedicti Patvis mei, possidete pavatum |{

bobis regnum & constitutione mundi ; esu rivd e, ot de- |

| dalur; dari antem propter laborem ex eo cognosei-
| mus, quod majori labori major detur, minori mi-

uor; af hoe eodem modo D, Paulus testatur dari
vitam zter,am, 1 ad Cor, 5, 8 : Unusquisque autem

| propriom tercedem aceipiel secundion suum laborem ;

| loquitur autem de eo qui plantat, cl de eo qui rigat 5
quid est ergo secundion suunt [aboren, nisi qui plus la-
| boravit, majorem ; qui mints, mivorem mereedem ae-
ipiet? Prieterea, el Chistus dicit supra, cap. 10, 41
i Qutirecipit prophetam innonting prophetes, dent piro-
| phetee recipiet; el qui rocipit fustum in nomine justi, mer-
| codem Just accipael, quis sand mentis dubitare potest
| jorem ef minorem prophete ac justi mercedem
| distinguere voluisse; prout majoris meriti est prophe-
| Lam quam jistom quemlibet hospitio recipere, quem-
wdmodiin eo loco probavimus? Cur ergo vita ®ema
]rr:sd:l.\s appellator? Id, nisi efrore suo ciecl essent,
ntelligere potuissent; nempe ot merees et he-
| reditas est; merees, quiameritis, heredilas, quia filiis
atur. Sed iHlud istos decipit, quéd Deum hominum
imilem esse putaverunt, apud quos hereditates te-
=mm‘c ac sine judicio quiliusvis flis Bonis ac malis
olent. Non ita Deus , qui dat regnum ceelorum
solis fifiis, quia soli meruerunt; el non solim, quia
| filii, sed quia digni sunt; idedque non ®qualem om-
| nibus partem ; -sed ‘majorem melioribus, quod pru-
| dentis est patris Facere. Scio Chrysostomim, Theophy-
Lagtin, et Buthymivm adootisse in verbo simeaicpen
hame vim inesse, ut siznificet non quoquo modo
aceipere , sed tanquim hereditarium , tanquim pro-
prium, Languam debitum ; sed eos Calvinisias non esse
ne Calvinus quidem ignorat, qui propterea quod
liberum arbitrium el bonorim’ operum merita asse-
rere solent, swpé philosophos appellat.
| Panaron vowis Reexus, id ést; predestinatom | gt
cap: 20, 23, ubi pronumen vobis eamdem vim atque
illie relativum quibus habere arbilror; ot sensus sit
vobis, id est, moerentibus , sictt illic, quitus paratum
est @ Patre meo , id est, iis qui illnd merverints e
enim causalem particulam, qua versu sequenti poni-
| tur, referendam esse quidam putant : Esuréoi enitn
| ut hiee sit sententia : Possidete regnum quod pro-
pteres vobis Pater miens pradestinavit, quia esurivi,
; et dedistis mihi manducare , ut Chrysost. et Hieronym,
interpretantur. Quod an verum sit, non est hic locng
disputandi ; illud tantim dico, videri mibi Christam

distis miki manducare ; auque dieitur malis ; Ite , ma- §

glorificationis potits, de qud agebat, quim pradesti-
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nationis cansam reddere voluisse, ut ex antitheto ma- |
nifestum est : Discedite mn ignem wlernum, qui paratus
est diabolo et angelis ejus; esurivi enim, el non dedistis
mihi manducare. Hicenim cum eodem loguatur medo,
non reddit cawsam cur illis jam: inde ab ®ternitate
ignis paratus sit, sed cur in ignem mittantar : imd ne
illis quidem , sed diabolo et angelis ¢jus ignem illum
paratum fuisse dicit; quod, ut poslea docebimus, ra-
tione non vacat. Eodem ergo modo hic intelligenda
sunt verba, venite, possidete regnum. Esurivi enim, el
dedistis uihi manducare.

Yess. 35, — Esvnrvi pxie. Pauld ante Calvini in-
terpretationem refutavimus, qui partieulam yée, enim,

sed consequentiam significare dicit. Po-
test aliquis dubitare an haee ipsa verba, qua: hic po-
nuntur, Christus sit in judicio pronuntiatures. Legi
enim nonnullos recentiores inlerpretes qui negarent ; |
quod nescio, an sine temeritate fieri possit. Illod |
ego vero simile esse arbitror non b solim, sed alia ‘
etiam nonnulla, que aut Christus non dixit, aul evan- |
gel it, in illo judicio dicturum esse
Nec enim, ul supra disputavimus, omnes qui regnum
eelorum accepturi sunt, proplerea sunt aceepturi
quod esurientem paverint Christum , et est credibile |
unicuique , cur eum ad regnum ceslorum admitlat,
rationem exposituram : Loe enim et ad judicis offi-
eium, et ad beatorum gloriam pertinebit. Cur ergo
de his tantiim qui se esurientem paverant , menfio-
nem feeit? Supra respondimos unam speeiem loco
exempli pro tolo genere posuisse; ided autem hane
poliis quim aliam bonorum operum speciem propo-
suil, quia nibil nebis magis commendatum esse vo-
luit, quim eam charitalem que erga proximos esset,
qu ipsa, quamvis mullas habeal speeics, in hic po-
tissimim observalur , si esurienies pauperes alamus,
quemadmodim Euthym. adunotavit.

Vegs. 37. — Tusc RESPONDERUNT Justi @ (Quaspo
TE VIDINUS BsuniesTEn? Putat Origenes, ct auctor Im-
perfecti, justos hoc non oblivione, sed humilitate,
TESPONSUrDS esse, (uasi NON agnoscentes in se vir-
tutem illam charitatis , cujus caush i Christo laudati
essent. Potilis eredo ided ita responsuros, quid Chri-
sli verba non intellexerint; non enim ignorare pole-
runt s aliquando pauperes Clurisii eausi pavisse
sed quia Christus non est dicturus : Esurierunt enim
pauperes, et dedistis eis manducare, sed esurivi, ef de-
dislis mili mandueare, et seient se nunguim Chri-
slum jpsum pavisse, interrogabunt : (uando te vidi-
mus_ esurientem? 1d constal ex Christi explicatione,
versu 40.

Vens. §0. — Quawniv, 3;'%=00, Qualeniss fecistis uni
de kis [ratribus meis minimis, wiki fecistis; id est,

Vens, 40 et 1. — Quawomw recisTis, Gr. : Inquan-
tum fecistis. Discedite & me, pena damni hic voee ex-

i qugd illis fecistis , mili fecisiis, sicuf et versu 45 Ipa
(quilar,

| Vers. 41. — Discenie & ME; id est, procul abite
nihilenim mihi yobiseum est 3 non novi vos, quemad:

| modim fatuis virginibus dixit supra, vers, 12,

Macepicrr.  Observavit Orig. et Chrysost. non

| dixisse , maledicti Patris mei , sicat justis dixerat,
vers. 34: Venite | benedicti Patris mei, quia Deus non

|| maledietionis, sed benedictionis, non peenze, sed pre-

| mii auclor fuit;-non quod non etiam panz auctor
‘ !'?enl, sed quod premia libenter et ex animi propen-
| stone, penam invitus quodam modo , ut justilie sua
satisfaceret, praparaverit.

s t £TERNU. Refellitor his verbis antiquus
il.)rigmnsmrum error, qui peenas inferni sempiternas
‘ luturas esse negabant, adversis quem Beda et Theo-
:p!]ylacius hoe loco disputant, Quanquam Origenes,
i u-ntl:n}u 34, hune locam edisserens, hend de penarnm
ternitite sentit, Disputatur 4 theologis, an verus ill
sit ignis. Duo in eh re corta sunt : a\.lerum. quod
fides docet, vera esse supplicia quE non cogitatione
solium , sed sensu tactuque percipiantur; allerum
mints cerlum , quia fides non doeet , sed tamen om-
nium feré veterum auctorum testimonlis confirma-
| lum, ignem illam non ejusdem atque nostrum esse
| conditionis, quemadmodim Origencs , homilia 9 ad
| diversos, etiract. 34 in Matth, , et Ambrosius, in Com-
mentariis in cap. 14 Luce, ¢t Hieronymus in cap, 65
1 c.l 66 Isaie , et Damaseenus , lib. 4 de Fide, cap. ul-

timo tradunt. Inde tamen non sequitar verum ignem
non esse, qued etsi nonnulli negant, non videtor sine
| lemerilate negari posse, quia ubique Seriptura penas
| ilias inferni ignem appellat; {ua, si metaphora , non
1 verilas esset, oliter aliguando vocarenlur, mintsque
| frequenter iguis dicerentar,
‘ Ul PARATUS EST BIABOLO, BT ANGELIS E3uS. Nom
dixit, qui paratus est vobis, sieut de Tegno ceelorum
‘d.ix_e L, vers. 34 : Possidele paratum vobis requim,
| quia Deus omnes homings vult salvos fieri (1 Timoth,
i 2, 4); et quia Deus mortem non fecit; fecit enim homi-
nem rectunt , el ipse infinitis se miscuil questionibug
(Sapient. 1, 13; Eecclesiast. 7, 30). Regnum ergo coe-
lorum al omni wlernitate omnibus hominibus (si salvi
!e:_is_c vellent] praparavil : ignem autem slernum non
| Disi mecessilate, el quodammodo coactus, ut angelo=
| Tum punirel audaciam ; ita Origenes, Chrysost. ,
i Theophylact. et Euthy, Eddem fortassé de causé non
i dixit, qui paratus est 3 constitutione mundi , Sicut de
| |‘L"§H:U ceelorvm dixerat, eodem cap., versu 34, quia
| nimivin regoum ceelorum , qudd sui sponte propler
| homiues fecerat, & mundi eonstitutione preparaveral;
| id est, antequim homines ipsos faceret. Iguem vend

sed post constituiionem mundi, et post peccalum

Pprimitur, ut pona sensis per ignem paratum diabolo,

|
i non nisi peceato eoactus , ided non i conslitutione,
I

illum prieparayit.

1073 COMMENTAR:A. CAP. XXV, 107

CAPUT XXVI. f

1. Et factum est : clm consummésset Jesus sermo- |
s hos omnes, dixil discipulis suis @ ‘

\ 2. Seitis quia post bidunm Pascha fiet, et Filins
hominis tradetur vt cruciligatur.
[ 5. Tune comgregati sunt principes sacerdotum, et
senfores populi , in atrium principis sacerdotum , qui
dieebatur Caiphas :

4. Et consilium fecerunt ut Jesum dolo tenerent et
occiderent.

5. Dicebant autem : Nonin die festo , ne’ forlé (u-
multus fieret in populo.

6. Cim antem Jesus esset in Bethanid , in domo
Simonis leprosi,

7. Aceessit ad eum mulier habens alahastrum un-
guenti pretiosi; et effudil super caput ipsius recum-
bentis.

8. Videntes autem discipuli, indignati sunt, dicen-
tes - Ut quid perditio hxe?

9. Poluit enim istud venondari multd, et dari pau- |
peribus. |
10. Sciens auiem Jesus, ait illis : Quid molesti
estis huic mulieri ? opus enim bonum operata est |

in me;
i 11, Nam semper pauperes habelis vobiscum : me
autem non semper habetis.

12, Mittens enim hxzc unguentum hoc in corpus
meum, ad sepeliendum me fecit.

13, Amen dico vobis , ubicumque pradicatum fue-
rit hoc Evangelium in tote mundo, dicetur et quod
hiee fecit in memoriam ejus.

14. Tune abiit wnus de duodecim , qui dicebator
Judas Tseariotes, ad principes sacerdotum,

15, [t ait illis : Quid vulis mihi dare, et ego vobis
enm tradam? At illi constituerunt ei triginta argen-
Leos.

16. Et exinde gquerchat opportunitatem, ut enm
Iraderet.

17. Primi autem dic azymorum , aecesserunt di-
scipuli ad Jesum , dieentes : Ubi vis paremus Libi co-
medere paseha?

18. At Jesns: disit 2 lie in civitateny ad quemdam,
et dicite ef : Magister dicit : Tempus meum propé
est : apud te facio pascha cum discipulis meis.

19, Et foeerunt discipuli sicut constituit illis Je-
sus, el parayerunt pascha,

20, Vespere autem facto, discumbebat cum duode-
cinr discipulis suis.

21. Et edentibus illis, dixit: Amen dico vobis,
quia unus vestrim 'me traditurus est. I

29, E\ contristati valds, cesperunt singuli dicere : |
Numquid ego sum, Domine?

25, At ipse respondens, ait : Qui intingit meeum |
manum ji paropside, hic me tradet. I

24, Filius quidem Liominis vadit, sieut scriptum |
est de illo = v autem homini illi per quem Filins ho- |
minis tradetor - honum erat ef , si natus non fuisset
homa ille.

CHAPITRE XXVI.
1. Jésus , ayant achevé tous cos discours, dit 4 ses
disciples
2. Vous savez que la Phque se fera dans deus jours,
et le Fils de homme scra liveé pour étre erucifié.

3. En ce méme temps les princes des prétres ot les
an¢iens 'du peuple s'assemblérent dans la salle du
grand prétre appelé Caiphe,

4. Et tinrent conseil cnsemble pour se saisir de
Jésus par ruse, et le faire mourir;

5. Et ils disaient'+ 11 ne faut pas que ee soit pen-
dant la féte, de peur quil ne s'excile quelque tumulie
parmi le peuple.

6. Or, eomme Jésus élait en Béthanie, en Ja mai-
son de Bimon le lépreux , :

7. Une femme vint 4 loi avee un vase (!‘al_lJ:\lh:_le:i:l
d'un parfum de grand prix, quelle lui répandit sur
la téte, lorsqu'il élait & table.

8. Ce que ses disciples yoyant, ils en furent cho-
qués , et dirent ; Pourquoi cetle perte

9. Car on aurait pu vendre ce parfumibien cher, et
en donner I'argent aux pauvres.

10. Mais Jésus iLee qu'ils disaient, Teur dit -
Pourquoi failes-vous de eine d eeite femme? Co

qulelle vient de faiee pour moi est une bonne geuvre.
| 14. Car vous anrez toujonrs des panvres avee Vous;
| mais vous ne m'aurer pas toujours.
| 12, Ei lorsqu'elle a vépandu ee parfum sur mow
corps, elle I'a fait pour ni'ensevelir.

13. Je vousle dis en vérité, partout oi sera pré-

ché eet Evangile , dans tout le monde, on racontera
ala louange de cette lemme ce quelle vient de fire.
! 14. Alors I'in des douze , appelé Judas Iseariote
g'en alla tronver les princes des pretres @
| 45 Et il leur dit = Que voulez-vous me donner, ct
je vous le livrerai? kL ils s'engagérent a lui douner
trente pidces dargent.

16. Ei dés lors il cherchait une occasion favorable
ponr le livrer.

17, Or, le premice jour des azymes , les disciples
vinrent 2 Jesus, cf lui dirent :.Uh ¥ nulucz-\'ous que

nous vous préparions la pque 2 manger.
18. Jésus leur répondit : Allez dans la ville chez
| un tel, et lui dites : Le maitre yous envoiedire : Mon

Il temps est proehe ; jo viens faire Ja paque chez vous
I avee mes disciples.

19. Tes disciples firent ce que Jésus lour avait oz~
| donné, etpréparérent la paque;
90). L soir done étant venu , il se mit & table avee

ses douze disciples. i : .4
| 21 Et Iorsqu‘i}s mangeaient , il leur paria aimsit Je
[ vous dis en verilé, que P'un de vous doit me trahir.

93, Ce quileur ayant causé une grande  tristesse ,
chacun d'eux commenca de lui dire : Serait-ce moi,
Seigneur ?
| 23, JL leur répondit : Celui qui met 1a main au plat
avee moi, est celui qui me tralira.

21, Pour ce qui est du Fils de 'homme, il s'enva,
selon co qui a @6 derit de ui; mais malh ra
Ihomme par qui le Fils de homme sera trahi; il
vaudrait mietx pour loi qu'il ne it jamais né.

28, Respondens autem Judas, -qul tradidit et , |

| 95, Judas, qui fut colui qui letrakit, premat L j&l-;




